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AUX INVALIDES

11 est des lieux prédestinés. Ils attirent, fascinent, remuent
Tame profondément. Vous vous y sentez povtés par je ne sais
quel pouvoir, quel charme secret. Tout, nous y séduit, jusqu’a
Patmosphere qui les environne.

I’Hotel des Invalides produit sur moi cette influcnce. 11,
s'en dégage un parfum d’honneur et de gloire que j’aime & res-
pirer. Trois fois depuis mon arrivée & Paris je l'ai visité ;
trois fois je m’en suis approché av -+ respect et admiration, et
trois fois j’en ai vapporté les plus touchantes émotions. Ces
émotions, je voudrais pouvoir les reproduire fidélement.

On le sait, ce monwment est destiné & recueillir les soldats
mutilés ou vieillis dans la carridre des armes et & leur assurer
une douce et honorable retraite. On sait aussi que l'on doit.
cette généreusé fondation au génie de Louis XIV, ce que l'on
a constaté dans I'inscription placée au piédestal de sa statue:
Ludovicus magnus, militibus regali munificentic in perpe-
tuwie providens, has acdes poswit, an. 1675, L'édifice fut res-
tauré, embelli, agrandi par Napoléon Ier,qui,dans ce cas,comme
dans biens d’autres, 0’z pas dédaigné de compléter I'ccuvre du
“grand roi ” suivant son expression. Louis XIV et Napoléon
ort broyé plus de chair, mutilé plus de soldats qu'aucun de
leurs prédéeesseurs. Il leut appartenait d’assurver un refuge
A ceux qui tant de fois, & leur appel, avaient exposé leur vie
pour la patrie. Je ne tenterai pas la description de-ces béti-
ments & Varchitecture séveve et imposante, et qui ont regu jus-
qu'a 3,000 invalides. La fagade principale 3 quatre étages,
qui se développe sur une longueur de 830 pieds, coupée par-
plus de 133 fenétres décoxrées de trophées militaires ; les avang-
corps, les frontons, les pavillons, embellis de figures et d'ins-
criptions, rappelant quelque nom, quelque gloire fr;xélq&ise b
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les vastes cours, notamment la Couwr d’Honneur, avee son
double portique ouvert en arcades et qui seule & 390 pieds de
long sur 186 de large ; 'esplanade qui de I'hétel s’étend jusqu’a
la Seine ; la batterie d’artillerie qui est chargée de tonnerres.;
le musée qui me fait presque regretter de ne pas étre artillenr
pour bien le comprendre ; 1'église Saint-Louis qui est remplie
de tombes et de dépouilles glorieuses, et par dessus tout le
Déme des Invalides qui couronne ce monument, qui rayonne
sur tout Paris, ont €té trop souvent et trop bien déerits pour
que je me risque & la tiche. Je veux plutdt raviver certains
souvenirs, cerfaines impressions qu'on ne saurait trouver dans
les guides, et qui, & plus d’un titre, sont pleins d’actualité.

Saluons d'abord avec respect les invalides, ces débris du cou-
rage et de honneur. Presque tous se sont f2it plus ou moins
meurtrir au service du pays. Les uns ont perdu une jambe,
d’autres un bras, d’autres un ceil. D’aucuns ne peuvent plus
méme se porter sur pied; ils circulent dans de petites voitures
mécaniques. Sur plus d’'une de ces vaillanses poitrines bril-
lent des médailles et méme le yuban de la Légion d’honneur; j’ai
vu ce ruban, je avoue, & moins bonne place. Je me souviens du
mot de Napoléon : Cette institution, vrai modele d'égalité, met
sur le méme rang le prince, le maréchal de France, le tam-
bour. ” J’ai méme apergu des médailles de la reine Victoria:
souvenir de la Crimée. L’héroisme est de toutes les nationa-
lités.

Il y a 13 des vétérans de Sébastopol, de 'Algérie, de la Chine,
qui tous ont une histoire plus ou moins touchante. Leur temps
se passe.d cultiver leur jardin, & réchauffer au soleil les restes
d'une ardeur qui s’éteint, & errver sous les portiques de la Cour
d’Honneur, & causer des choses, des campagnes d’antan, puis &
se prépaver au dernier et supréme combat, le plus terrible, le
plus incervain. Presque touj~urs le soldat est croyant ou le
redevient ; si I foi s'est assoupi & la caserne, le danger lui ap-
prend & demander J3-haut le coucage qui fait les forts. Le vé-
sévan sent de plus que Uheure <dernidre ne saurait tarder &
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sonner. Chaque jour est pour lui une legon. Chaquejourvo t
creuser une fosse nouvelle. Chagque jour semble lui faire en
tendre le cri sépuleral du trappiste : « Fréres, il faut mouriy {”
Jai vu sortir de I'église Saint Louis une modeste biére faite de
planches brutes, qui contenait les restes de l'un d’entre eux.
Avec quel deuil recueilli ils suivaient le corbillard, murmurant
une derniére priére, se demandent sans deute qui le premier
prendrait le méme chemin. On r’y compte plus que deux vé-
térans de la grande armée. Ils ont vu Paigle planer la-haut,
bien haut, sur presque toutes les capitales de 'Europe ;ils ont
vu aussi revenir, deseendre tout effard, et briser ses ailes &
Waterloo. Comme tous deux cotoient le sitcle, il n’y aura
bient6t plus de représentants de cette grande épopée. Que la
terre qui les recevra leur soit légeére !

Ces vieux grognards ont €té bien humiliés durant le sidge
de Paris. Leurs moustaches grises frissonnaient de rage. Ils
auraient voulu pouvoir retrouver leur vigueur d’autrefois. Si
vieillesse pouvait | Méme ils s’étaient organisés en corps, bien
déecidés & défendre leur dernicr asile, au cas ot le teuton oserait
les y troubler.

On me raconta & ce sujet un trait fort caractéristique. Vous
avez entendu parler de la fameuse batterie d’avtillerie des In-
valides, appelée batterie triomphale, et qui se compose de pidees
prussiennes, autrichiennes, russes, hollandaises, wurtem-bur--
geoises, algériennes, chinoises et cochinchinoises, et que sais-je ?
Ces pitces rappellent tout autant de victoires francaises;on
aime & entendre leur grande voix dans les démonstrations pu-
bliques. Clest vous dire que les invalides ont pour elles un
culte, une passion qui en vaut bien d'aut. s.

3

Comme il y a 1 plus d’un canon prussien, et que les Fran-
cais sont allés & Berlin avant que cette politesse ne leur fut
rendue, on craignait bien que les Allemands ne s’en saisissent
a leur entrée dans Paris. Ceux-ci ne se génant pas d’emporter
des pendules qui ne leur appartenaient pas, & plus forte
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raison voudraient-ils reprendre des canons quileur rappellent.
des souvenirs facheux.

Ce qui se passa, je ignore. Mais ce que I'on sait c’est que
les canons disparurent. Pourtant ils ne devaient pas étre facile
de leur trouver une cachette. Il y a 1d plus d'une pitce de 27
et de 24. Sur l'une d’elles, on lit méme, en allemand : Dés
que mon chant retentit dans les airs, les murailles par mot
sont renversés. Une autre porte : Vuincre ow mourir. Vaine
déclamation qui n’a pas empéché leur capture. Cela rappelle
trop la bravade de Ducrot. Heurcusement que Paris & des
entacombes, des caves ténébreuses, des galeries souterraines ot
ces foudres de guerre pouvaient saccroupir. Mais il fallait
aussi compter avec le flair du uhlan, qui était réellement trop.
exercé.

A peine rendu aux Invalides, le commandant allemand fait
mander le gouverneur de Hdtel pour avoir des nouvelles de
ses canons.

—Je ne sais out ils se trouvent, répond le gouverneur. Je
vous donne ma parole ’honneur que je n’en sais rien.

—Mais il faut le savoir, riposte le commandant.

—Je vous réitére ma parole d’honneur que je ne sais ot ils
se trouvent.

—Taites-les chercher, reprend l'autre séchement.

—Ah i ¢a, je m’y refuse catégoriquement. Je veux bien
ignorer o ils se trouvent, mais je ne consentirai jamait & me
faire limier & votre service.

Et le commandant allemand dt se heurter & ce refus. Tous
les invalides que I'on interrogea n’en savaient rien non plus.
Evidemment, les canons étaient disparus par enchantement.
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Kt ils ne furent pas retrouvés tant qu'il y efit une sentinelle
allemande & Paris. Seulement, ils furent les premiers &
entonner le chant de la, délivrance. Leur tonnerre jeta méme
dans I'ombre le carillon de Notre-Dame. Comment tout cela
s'est-il fait ? Je répdte le mot du gouverneur des Invalides.
Je n’en sais vien. Et cependant j’ai interrogé plus d'un vétéran.
J’offre une honnéte récompense & quiconque résoudra ce point
d'histoire. Car franchement, ce mystére m’intéresse.

*
* %

Douze ans passés, je visitais 'abbaye de Westminster, le Pan- ‘
théon de UAngleterre, beaucoup plus authentique que celui de
Paris. En foulant ces dalles séeulaires, en contemplant toutes
ces tombes qui rappellent si vivement la vanité des choses
humaines, je réalisai toute la force du sentiment exprimé par
le céltbre Burke. “ Jen’ai jamais visité I'abbaye, disait-il, sans
“en recevoir une impression indéfinissable. Je me complais
“ 4y revenir, & réver, & y méditer. ” La gisent péle-méle — la
mort est une grande niveleuse— des centaines de rois,généraux,
ministres, éerivains qui ont eu leur parcelle de gloire tout en
contribuant & faire grand, le plus grand empire moderne. On
peut méme y trouver la tombe d’'un roi francais mort danslexil.
Cest ainsi que I'on pourrait en échanger plus d’un avec Jacques
1Y qui dort depuis lorgtemps & Saint-Germain.

Toutes ces impressions ne sauraient égaler cependant celles
que m’a values chaque visite au tombeau d’un seul homme,
celui qui repose dans un majestueux sarcophage, entouré de ses
gloires, sous le vaste dome des Invalides. Il est vrai que cet
homme réunissait le génie de centaines, de milliers d’autres
hommes, qu’il & rempli le monde du bruit de sa renommée et
qu'il le remplit encore. Il est vrai que cette grande poussiere
s’appelle Napoléon. Le monde n'en a pas connu de pareille.

Aussi, je défie qui que ce soit de s’en approcher sans &tre
saisi de respect et de recueillement. Que de souvenirs, que de
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contrastes, que de rayons d’or, que de revers, que de gloires
surtout attachés & ce nom ! On croit voir se dresser toute la
1égende napoléonnienne qui apreés avoir stupéfié et bouleversé
le monde, semble grandir avee le temps. Les ombres méme
qui l'enveloppent, tout en montrant I'imperfectibilité des
ceuvres humaines, n'en font pas oublier la majesté. Le soleil
lui-méme n’a-t-il pas des taches, disait Napoléon en parlant de
Louis le Grand !

Le tombeau de VEmpereur est digne de sa gloire. Ce déme
.ancé dans les airs par le génie de Mansard, cette fldche qui
monte encore plus loin dans l'infini, ces coupoles latérales & la
fois hardies et élégantes, ces chapelles d’un style superbe, ces
peintures, ces sculptures siriches, si parfaites qui €levent 'ame,
qui attache~t le regard, cette crypte, chef-d’ceuvre de Visconti,
d’un caractere si grave, si imposant, ce sarcophage taillé dans
le granit rouge de la Finlande, reposant lui-méme sur du granit
des Vosges, cette galerie ornée de bas-reliefs symboliques, ces
douze statues colossales groupées autour du sarcophage, ce
pavé en mosaique ot l'on n’a pu graver toutes ses victoires,
ces faisceaux de drapeaux qui semblent jeter un dernier rayon
de gloire, ces morts illustres couchés pres de Iui et qui lui font
cortege, ce demi-jour qui tombe du déme pour répandre je ne
sais quel mystere et quel recueillement ; oui, tout est propre &
réveiller un monde de souvenirs, de réflexions, & donner une

- grande legon de philosophie morale, et & laisser au visiteur une
impression profonde, ineffagable.

*
* ¥

L’autre jour, j'étais descendu & Fentrée de la crypte par
Pescalier en marbre blane qui y conduit. J’étais & lire ou
plutdt & relire ces touchantes et derniéres paroles de I'empe-
reur, gravées en lettre d’or sur I'imposte de la porte en bronze :
“ Jc¢ désire que mes restes reposent sur les bords de la Seine,
“gau milica de ce peuple francais que j’ai tant aimé.” Ce
supréme désir méritait d’étre écouté, me disais-je, et il devait

! ~
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aller au cceur de tous les Frangais. Vous savez que c’est par
un déeret du 13 mai 1840 que la Chambre des représentants
résolut de faire rapporter ici les cendres de Napoléon. Et
Paris devait bien cette réparation & sa mémoire Un des réves
en effet,de’'empereur,avait été d'en faire la capitale de ’Europe.
Paxfois, disait-il, je voulais qu'elle devint une ville de deux,
trois, quatre millions d’habitants, par exemple ; en un mot,
quelque chose de fabuleux, de colossal, d'inconnu jusqu’a nos
Jjours, et dont les établissements publics eussent ripondu 2 la
population. Ce réve s'est en partie réalisé depuis, Paris
comptant plus de deux millions d’habitants.

Je me rappelais aussi les vers de Vietor Hugo :

Sire, vous reviendrez dans votre capitale.

Sans tocsin, sans combat, sans lutte et sans fureur.

Trainé par huit chevaux sous I'arche triomphale
En habit d’empereur !

En vous voyant passer, 6 chef du grand empire

Le peuple et les soldats tomberont & genoux.

Mais vous ne pourrez pas vous pencher pour leur dire
Je suis content de vous !

Une acclamgtion douce, tendre et hautaine
Chant des cceurs, cri damour ou extase se joint,
Remplira la cité ; mais, 6 mon capitaine !

Vous ne Pentendrez point.

De sombres grenadiers, vétérans qu’on admire

Muets, de vos chevaux viendront baiser le pas ;

Ce spectacle sera touchant et beau ; mais, sire,
Vous ne le verrez pas.

Car, 6 géant ! couché dans urle ombre profonde
Pendant qu’autour de vous, comme autour d’un ami
Séveilleront Paris, et la France, et le monde,

' Vous serez endormi !

Vous serez endormi, figure auguste et fiére,

De ce morne sommeil, plein de réves pesants,

Dont Barberousse, assis sur sa chaise de pierre,
Dort depuis six cents ans.
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Lépée au flanc, I'eil clos, la main encore émue,

Par le dernier baiser de Bertrand éperdu,

Dans un lit olt jamais le dormeur ne remue
Vous serez étendu.

Les nuages auront passé dans votre gloire ;
Rien ne troublera plus son rayonnement pur ;
Elle se posera sur toute notre histeire

Comme un dome d’azur.

Vous cependant—tandis qu'une pompe sacrée

Menera par la ville un cortége inout

Et que tous croiront voir revivre & votre entrée
Un monde évanout ;

Tandis quon entendra, prés du déme ol des ombres

Gardent tous les grands noms dont Paris se souvient,

Rugir les vieux canons comme des dogues sombres
Quand le maitre revient ;

Tandis que votre nom, devant qui tout sefface,
Montera vers les cieux, puissant, illustre et beau,
Vous sentirez ronger dans 'ombre votre face

Par le ver du tombeau !

....J’étais évidemment plongé dans une profonde réverie
d’ott je fus tiré par une voix qui me murmurait : “ Je suis
heureux de vous retrouver ici.” Je tourne le regard. C’*»it
en effet la voix amie du consul des Etats-Unis & Lyo., M.
Newmark, que je n’avais pas revu depuis notre séparation au
Havre—“Vous ne sanriez croire, ajouta-t-il, combien je suis ae-
« cablé, erasé par les souvenirs. Tout ce que je viens de voir est
“ grand, dépasse mon imagination. Je n'avais jamais révé chose
“ pareille.” Et madame Newmark, ’Alsacienne proserite dont
je vous ai parlé, d’ajouter: “ Je suis littéralement suffoquée par
“Pémotion. Je me sens redevenir frangaise comme jamais je
“ne l'ai été.... Je voudrais pleurer. Vous ne sauriez croire ce
« qui se passe dans mon &me.” Et les larmes ne tardévent pas
A perler.... Et cette émotion me gagna, je I'avoue.

Pour montrer tous les sentiments divers quiagitent la foule
qui, se renouvelant sans cesse,—elle vient des quatre coins du
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globe—est toujours l&, muette d'admiration, devant le tombeau
de 'Empereur, laissez-moi vous citer un trait que me raconte
M. Chaplean. A son premier voyage & Paris il s’empresse de
faire le pelerinage accoutumé au Ddme des Invalides. II s’ap-
proche de la crypte ot dort pour toujours Napoléon. Tout &
Pentour se pressent des gens qui se communiquent d voix basse
leurs impressions. Parmi les regards rivés sur le granit fune-
bre sont ceux d’un enfant de huit & dix aps. Il est conduit
par son pére, un homme du peuple, en blouse, & I'ceil farouche,
a la barbe inculte, qui se souvient que 'Emperenr a fauché
dru parmi les siens. L’enfant a entendu parler du Petit Ca-
poral. Aprés avoir ét¢ tous yeux pendant quelques instants,
il chuchote d’'un ton expressif 4 son pere : “ Cest lui..... qui est
Ia..... Mais pourquoi ces guenilles & U'entour !

—Oui, répond le pre qui, pendant quelques instants, sem-
ble hésiter entre le ressentiment ou Padmiration forede : “ Oui,
c’est Iui, 'Empereur. Celui-la du moins n’était pas un liche....
Et ces guenilles, ce sont les drapeaux gw’il avait pris & Aus-

quitteg précipitamment cette scéne qui évidemment le domi-
nait et 'empoignait comme tant d’autres.

*
* %

L’Empercur n'est pas seul & reposer sous le dome des Inva-
lides. Ily ala d’abord deux de ses fréres auxquels il avait
donné des couronnes ; il en avait posé sur le front de
tous les membres de sa famille aussi facilement que I'on dis-
tribue aujourd’hui des rosettes et des rubans. Le prince
Jérdme qui fut roi de Westphalie, son fils ainé et la princesse
Catherinc de Wurtemburg sont inhumés dans la magnifique
chapelle, dite chapelle saint Jéréme. Clest la que furent
déposés les restes de Napoléon en attendant le monument qui
devait les recevoir. Dans une autre chapelle, vis-3-vis, s’éléve
le superbe sarcophage d'un autre frére de Empereur, Joseph
Bonapaxte, qui régna sur I'Espagne. »
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J’ai été curieux de savoir ce que Napoléon pensait des deux
fréres qui dorment & ses cdtés leur dernier sommeil. Je lis
dans le Mémorial de Saint-Héléne au sujet de Jérdéme Bona-
parte, roi de Westphalie ; “ Jérbme était un prodigue dont les
“ débordements avaient été criants. Son excuse peut-&tre pou-
“ vait se trouver dans son 4ge et dans ceux dont il s'était en-
“ tourd. Au retour de l'ile A’Elbe, il semblait d’ailleurs avoir
“ beaucoup gagné et donnait de grandes espérances. Puis il
“ existait un bean témoignage en sa faveur, c'est 'amour qu’il
“ avait inspiré a sa femme. ” Ouvrons encore le Mémorial pour
connaitre 'opinion de Napoléon sur Joseph qu’il se reprochait
d’avoir fait roi : “ Joseph ne m’a gudre aidé, mais c’est un fort
“ bon homme ; sa femme, la reine Julie, estla meilleure créa-
“ ture qui ait existé. Joseph et moi nous nous sommes tou-
“ jours aiméds et fort accordés : il m’aime sincérement. Je ne
“ doute pas qu’il ne fit tout au monde pour moi; mais toutes
“ ses qualités tiennent uniquement de 'homme privé, il est émi-
“ nemment doux et bon ; il a de P'esprit et de I'instruction ; il
“ est aimable. Dans les hautes fonctions que je lui avais con-
“ fides, il a fait ce qu’il a pu, ses intentions étaient bonnes ;
“ aussi la principale faute n'est pas & lui, mais bien plutét 3
“ moi, qui Pavais jeté hors de sa sphére; et dans des circons-
“ tances bien grandes, la tiche s’est trouvée hors de proportion
“ avec ses forces.”

L'histoire de Joseph Bonaparte est, hélas ! Phistoire de bien
d’autres. Combien sont jetés ainsi hors de leur sphére, sans
avoir ni son instruction, ni sa bonté, ni son amabilité. Ils por-
tent I'épaulette du commandement, ils sont chargés de titres
immdrités, ils revétent uniforme du ministre ; bref, ils sont
au premier rang quand le second, voire méme le dernier, leur
iraitd merveille. L'histoire les réduira & leurs véritables propor-
tions. Triste satisfaction pour leurs contemporains.

Plusloin, & gauche, vis-a-vis le tombeau de 'empereur, parait
celui de Turenne, une gloire bien digne de figurer la. Tué par
un boulet, le 27 juillet 1675, & Salzbach, le héros est figuré
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expirant dans les bras de l'immortalité. Voulez-vous encore
savoir ce que Napoléon pensait de cet autre voisin de sa tombe =
“ Turenne, dit-il, est le seul général dont 'audace se soit acerue
“ avec les années et avee I'expérience. . . .C'est le premier gé-
“ néral francais qui ait planté les couleurs nationales sur les
“ bords de I'Inn (en 1648)” .. ..L'empereur ajoutait qu’il avait
étudi€ Turenne et Condé, soupgonnant de I'exagération; mais
que la il avait fallu se rendre au mérite ; il avait remarqué que-
chez Turenne 'audace avait crt avec 'expérience, et qu'il en
montrait plus en vieillissant qu'a son début. C'était peut-étre
le contraire chez Condé,qui en avait tant déployé en entrant.
dans la carriere.

Continuons. Ici, la gloire coudoie, ou plutdt envisage la.
gloire. En face de Turenne, dort le grand géomdtre, le
grand administrateur, le grand savant qui eut pour
nom Vauban.” Quen pense encore son voisin, le grand
Napoléon ? Répondant & I'auteur des Considération sur Uart
de la guerre qui demandait qu'au lieu de réunir les forteresses
sur une frontiere on les dispersit dans toutes les provinces.
d’un grand Etat, lempereur disait : ° Il se peut que le systéme
“de Vauban soit défectueux, mais il est meilleur que celui
“ qu'on propose ; il vaut mieux centraliser, réunir, rapprocher
“ses forces, ses canons, ses machines de guerre,que de les dissé-
“miner.” En quelques lignes on croit voir ici la condamnation
de la tactique suivie par les généraux frangais dans la der-
niére guerre. Et plus loin : “C'est Vauban qui a fait suppri-
“mer les piques comme inutiles. Toute 1'’Europe, plus ou
“moins tard, a imité ce changement avec raison ; ¢'est le feu
“ qui est le moyen principal des modernes.”

Non sculement on a élevé ici un tombeau & Vauban en 1807,.
mais on a donné€ son nom & la place qui conduit au dome des
Invalides. La France ne saurait trop honorer sa mémoire.
Ce grand homme est presque pour nous une gloire canadienne.
Lui qui comprenait tout, il avait compris le Canada, il en avait.
pressenti I'importance future. Si on elit écouté, on eut jetd
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-des centaines de milliers de Frangais dans I’Amérique du
Nord, et cette vaste portion du continent serait aujourd’hui
francaise. Quel point d’appui pour 'ancienne meére-patrie ! A la
convention nationale,tenue & Ottawa, en juin 1875,jai cité ses
plans, ses ealeuls, ses espérances sur Pavenir de la race fran-
-caise en Amérique. Il estimait, notamment, ce que 100,000
Francais, étant donné leur doublement tous les trente ans,
produiraient dans un siécle, dans deux et trois sidcles. Et il
arriveit & des chiffres fabuleux, parfaitement exacts, puisque
nous nous doublons tous les vingt-huit ans, ce qui dépasse son
-estimation de plus de sept pour cent. Comme il se trouve
aujourd’hui plus de 100,000 Canadiens-frangais dans la seule
province d’Ontario, on voit de quelle actualité, de quelle
valeur, sont les prévisions de ce grand Frangais. Au pays la-
bas, nous conservons son nom ave. AMOUr, avec reconnaissance
Mais nous ne pouvons oublier que Napoléon, qui caresss le
xréve de se réfugier chez nous, pour y refaire sa fortune brisée,
vendit aux Etats-Unis les Frangais de la Louisiane.

*
* %

Retournons & V'entrée de la crypte, olt je me suis surpris tout
A I'heure absorbé par le dernier désir de Napoléon, qui était
-de reposer sur les bords de la Seine. A Ventrée se dressent
les mausolées qui renferment les restes mortels de Duroc et
de Bertrand. Ils sont encorve I'ceuvre de Visconti. Onn'a
pas voulu que ceux qui avaient eu le culte de I'empereur jus-
quau dernier moment en fussent sépards dans la dernidre
demeure. C’est une bonne et heurcuse pensée. Tes fidéles
de la prospérité sont si peu souvent les fideles de Uadversité.

Duroc avait la plus parfaite confiance de Napoléon : seul il
a eu son intimité complete. Le Mémorial de Saint-Hélene
ne laisse aucun dounte sur ce point: “ Sous un extérieur peu
“ brillant,Duroc possédait les qualités les plus solides et les plus
“ utiles ; aimant I'empereur pour lui-méme, dévoué pour le bien,
“ sachant dire la vérité & propos. A sa mort, 'empereur pensa



AUX INVALIDES 301

“ quil avait fait une perte irvéparable.... Il disait que Duroc
“ seul avait eu son intimité et possédé son entitre confiance. ”
Le général Bertrand a aussi re¢u de Napoléon le plus flatteur-
des témoignages. On en jugera par les lignes suivantes:
“ Bertrand est désormais identifié avec mon sort : ¢’est devenu,
“ historique. ” Parlant des travaux qu'il fit exécuter sur le
Danube dans la campagne de 1809, il ajoute : “ Il n’existe plus.
“ de Danube pour Parmée frangaise ;le général comte Bertrand
“ a fait exéeuter des travaux qui excitent 'étonnement et ins-
“ pirent Padmiration. Sur une largeur de quatre cents toises, et
“sur un fleuve le plusrapide du monde, il a,en quinze jours,cons-
“ truit un pont formé de soixante arches, ol trois voitures
“ peuvent passer de front. ...Quant on voit ces immenses tra~
“ vaux, on croit qu’on a employé plusieurs années & les exé-
“ cuter. . ..Les ouvrages sur le Danube sont les plus beaux
“ ouvrages de campagne qui aient jamais été construits. ”

Quand Napoléon rendait ses oracles et jugeait ainsi ses fréves,
ses généraux, ses compagnons d’armes, ses prédéeesseurs dans
la gloire, de son rocher de Sainte-Héléne, il était loin de pres-
sentir, qu'il reposerait un jour & leurs cdtés, & 'ombre du grand
ddme des Invalides. Il est permis de croire cependant qu’il
ne se serait pas plaint de ce dernier voisinage. Tous en effet
étaient ses freves, s'llsn'étalent pas ses égaux, les uns par une
gloire antérieure, les autres par une gloire commune ol il avait
la. plus grosse part, et les derniers, les moins brillants, par les
liens du sang, le meilleur et le plus inaltérable ciment de la
tombe.

- Leschapelles avoisinantes pourront offrir vne place & d’autres
gloires. Elles semblent souffrir de ce veuvage. Pourquoi, &
défant des tombeaux, n’y trouve-t-on pas les statues des autres
grands généraux qui furent les compagnons, les auxiliaires,
les exéeutenrs du génie de Napoléon ? J'aurais voulu pouvoir
y saluer la statue-de Drouot,ce général resté si humble, si digne,
dans les bons comme dans les mauvais jours, une- gloire que
jaffectionne tout particulidrement, je Favoue, et que I'éloquence

1
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‘de Lacordaire n’a pu trop élever. Il est bon de mettre sousles
yeux du peuple les statues des hommes qui ont mérité de la
patrie.

***

J’ai voulu revoir les Invalides, la veille méme des funérailles
-de T'amiral Courbet, le grand marin, le grand Frangais, le grand
«catholique, dont la mort a produit une si douloureuse émotion.
11 y avait 1 non plus des centaines de personnes, mais des
milliers et des milliers, vépandues un peu partout. Une véritable
-fourmilidre, et pleine de blouses et de coiffes.

Chacun allait faire son pelerinage au tombeau de Pempe-
reur — plus d’'un Parisien en ignore méme l'existence — puis
-défiler devant le cercueil & peine fermé de ’homme qui a porté *
.1 haut le nom frangais. Ce cercueil avait ét€ déposé le midi
méme dans une chapelle ardente, & I'église Saint-Louis.

C'était presque de ’héroisme que de percer cette masse com-
pacte dont les gendarmes ne pouvaient pas toujours contenir
Jes poussées. Enfin nous franchissons la porte de I'église. La,
-dans une biére recouverte du drapecaux frangais en deuil et
ensevelie sous le poids des immortels, repose Courbet. Quelques
invalides et quelques marins du Bayard, son navire, font la
garde. L'auménier de la frégate est & genoux priant pour 'ame
«de celui quil a appris & trouver si belle, si pure, si grande.

Les décorateurs sont & l'ceuvre. De toutes parts arrivent des
-couronnes, hommages & la bravoure et & 'honneur. On se de-
mande s'il y aura place pour toutes. Les murs sont tapissés
Jusquau plafond de tentures noires semées d’arabesques d’axr-
gent; la chaive disparait sous un immense voile semé d’étoiles;
au milieu de la grande allée se dresse le cénotaphe, surmonté
d’un dais superbe, entouré de lampadaires et d’urnes, ayant
aux quatre angles des drapeaux frangés d’or et des statues de
la Religion, de la Foi, de I'Espérance et de la Charité.

Au haut de la corniche pendent des centaines de drapeaux,
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vieilles loques glorieuses, qui ont été prises en Afrique, en
Chine, en Crimée, en Italie, partout ol il y avait de la gloire
4 cueillir. Les derniers venus sont quatre drapeaux rouges
et jaunes, traversés d’emblémes chinois. Ce sont les trophées
de Courbet lui-méme. Au reste, les noms de ses victoires se
détachent entre des faisceaux de drapeaux sur huit écussons
portant son initiale et des palmes de lauriers : Kelung, Phusa,
Thuan-An, Sheipoo, Pescadores, Sontay, Fou- Tcheou,
Rivitre Mun. Un tout ensemble d’une grandeur sombre, sai-
sissante.

Quelle cérémonie le lendemain ! J’étais le seul Canadien
présent, et jaurais voulu que tous fussent Id. Deux mille
cinq cents cartes seulement avaient été distribudes. Clest
vous dire qu'elles avaient ét€ dévorées et que des milliers
n’ont pu s'en procurer. Je dois mon admission & T'attention
délicate du vice-amiral Galiber, qui n’a pas oublié ses amis du
Canada-

C’est & midi que le service a commencé. La France officielle
dtait 1a. Plutdt toute la France était représentée. Pendant
une demi-heure j'ai vu défiler beaucoup des plus grands noms,
des plus brillantes épaulettes, des plus riches uniformes, des
plus vaillantes épées de la France—ministres, ambassadeurs,
amiraux, géndraux, sénateurs, députés, académiciens, magis-
trats, délégués, étaient réunis dans un deuil commun. Les
maréchaux MacMahon et Canrobert entrérent parmi les der-
niers, d'un pas lent mais encore ferme. Un long murmure de
respect salua les deux hommes, tout chargés de cheveux blanes
et de gloire. L’un et Pautre ne sortent que rarement de leur
retraite. Mais ils ne pouvaient refuser ce dernier tribut a
leur égal, & ce grand serviteur du pays.

Voild que les tambours battent, que les canons des Invalides
tonnent. Cest le signal de la: cérémonie, que préside Sa
Grandeur Mgr Richard, coadjuteur de Son Eminence le car-
dinal archevéque de Paris. De superbes voix, quelques-unes
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empruntés & 'Opéra, s'unissent aux accords Iugubres, niajes-
tueux del'orgue, pour rendre le chant des morts. Quelles notes
plaintives, impressionnantes, incomparables, que celles qui
accompagnent le Dies Irq et le Libera ! :

L’émotion est générale. Combien elle eut inspiré un grand
maitre de la parole chrétienne, sion lui et permis de traduire
tous les sentiments qui dominent l'assistance. La voix de Mgr
Freppelquel'on réservaitpour laderniére cérémonied Abbeville,
a manqué & cet adieu solennel. Mais n’oublions pas que nous
sommes ici en présence de ministres libre-penseurs, que cette
cérémonie est sous leur controle, qu’ils n’aiment pas & entendre
des véritésauxquelles ils ne croient pas,etqu’ils veulent étouffer
autant que possible les démonstrations autour de cette tombe
accusatrice. Ce sont les mémes hommes qui ont supprimé la
messe du dimanche aux Invalides, qui ont supprimé la messe
de chaque jour & la Chapelle Expiatoire, et qui ont désaffecté
le Panthéon. Ah!petites gens, vous vous heurtez & plus fort
(ue vous, et vous serez brisés par plus puissant que vous!
Celui que vous voulez chasser du Temple vous chassera vous-
mémes.

A une heure, tout est terminé. La derniére pritre des morts
vient d’expirer sur les lévres du prétre officiant. Le cercueil,
ou plutdt le triple cercueil de Courbet, porté par ses fiddles
marins,est placé dans le char funébre, trainé par quatre chevaux
superbement caparagonnés. On vient le déposer & la grille des
Invalides, et 13 pendant plus d’'une heure défilent lentement,
majestueusement au son des fanfares 10,000 fantassins, artil-
leurs, cavaliers, toute une division commandée par le général
Bouvet. €o que l'on avait massée sur la vaste Esplanade des.
Invalides. Ce supréme hommage de 'armée lui présentant les
armes pour une derniere fois, était un veau et imposant spec-
tacle. Il m’a plus fortement: ému que je ne saurais exprimer,

Pour compléter le tableau, il eut fallu voir cette 1égion défiler
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aussi & travers les rues de Paris et accompugner Courbet jus-

qu’a sa dernidre demeure. C’était une occasionunique de donner

une belle legon de patriotisine au peuple et de lui faire ::on-

naitre ses gloires. Suivre le grand amiral, méme mort, cest

suivre le chemin qu’il a toujours indiqué, le chemin de Phon-

neur et de la. gloire. Comme Bayard, il fub sans peur et sans
“reproche.

_-JOSEPH TASSE,

Paris, 10 Septembre 1885.

20



LA TFILEUSE

La féodalité est une époque de I'histoire qui a laissé dans
toute ’Europe, mais surtout en France, les souvenirs les plus
vivaces et les empreintes les plus ineffacables.

En effet, de toutes parts se dressent encore sur notre sol les
ruines imposantes de ces chateaux gothiques, véritables ecita-
delles perchées sutles cimes les plus élevées, sur les rochers
les plus escarpés, les plus abruptes, les plus sauvages. Leurs
épaisses murailles ont conservé la méle fierté de ces temps déja
siloin de nous, et 'on dirait que I'Ame hautaine de I'ancien sei-
gneur habite encore ces ruines, aujourd’hui mornes et silen-
cieuses et jadis témoins de son orgueil et de ses erimes ! Crimes
dont une longue série de sidcles avait préparé la trame et dont. -
une année seule fut leffondrement et 'expiation, 1793 !

Je n'entreprendral pas de dérouler devant vous l'apercu
‘Thistorique de ces temps fameux, non, je dépasserais les limites
que je me suis assignées et qui sont celles ’un simple fait se
rattachant & cette époque.  Je me bornerai done & vous dire
avant d'entrer dans la narration de mon sujet principal, que
Tune des parties de la France ol la féodalité semble avoir eu
les racines les plus profondes & en juger par le grand nombre
des monuments qui y restent encore debout, est 'ancienne
province du Périgord, touchant au Limousin d’un ¢6té, au
Rouergue et & la Guyenne de lautre. Cette province était
Papanage des comtes de Tallayrand dont les descendants por-
tent encore le titre et le nom de comtes du Périgord.

Cette contrée forme aujourdhui le département de la
Dordogne qui est I'un des plus beaux, des plus riches par la
diversité de ses produits et I'un des plus populeux, caril a prés
600,000 habitants. Il est traversé de est & Iouest par la riviere
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Dordogne, qui lui a donné son nom, et du nord-est & I'ouest par
la riviere I'Isle, qui, I'une et 'autre, se réunissent an bec d’am-
bez et se jettent ensuite dans la Garonne, formant alors le bras
de mer connu sous le nom de Gironde.

La premiére de ces riviéres est sans contredit la plus impor=
tante par son long parcours et I'éloignement de ses rives,
Tautre est plutét un torrent impétueux descendant des mon-
tagnes du Limousin et creusant dans sa course rapide, sinueuse
¢t tourmentée de profondes vallées abruptes,sauvages et parfois
presque inaccéssibles. Si vous aviez 'avantage de cotoyerles
bords de la Dordogne, votre ceil se reposerait avee plaisiy, je
n’en doute pas, sur ces hautes cimes que couronnent les ché-
teaux de Turenne, de Baynac, de Biron, de Montfort, de
Fénédlon et tant d’autres, qui tous ont leurs mysteres, et qui
tous attestent aussi par les mutilations dont ils furent I'objet,
combien fut grande et implacable la vengeance en ces jours
néfastes de 93. La plupart ne sont maintenant que des ruines,
mais ils n'en rappellent pas moins cette époque fameuse de
1a chevalerie, des tournois, des troubadours et des trouvers.
Le coup d’eil est réellement grandiose, d'un ¢6té la nature
sauvage et aride dans toute sa réalité, de Pautre la grande
plaine fertile avec ses élégantes maisons de campagne mo-
dernes, ses vignes luxuriantes et ses moissons abondantes.

Les bords de I'Isle, eux, sont peut-étre encore plus fertiles
et plus sauvages que ccux de la Dowrdogne; l'on dirait que la
nature s’y est plu & réunir les contrastes du beau et du laid,
et dans ce jeu étrange et bizarre le dernier y gagne et le pre-
mier n'y perd rien! En remontant la vallée de I'Isle, vous ren-
contrez d’abord les ruines historiques et grandioses du chateau
d’Excideuil ensevelies sous un amas de lierres; vous rencon-
trez encore le chiteau de Chalus & jamais célebre par la mort
de Richard cceur de lion, qui y tomba percé d’une fleche lancée
par T'archer Bertrand de Gourdon, en 11719 ; vousy voyez aussi
Pélégant chateau de Premillac dont les clochetons, se détachant:
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sar un fond d’azur, s'élancent avee hardiesse et légereté, et
c'est justement sur ce dernier que je trouve la légende que jai
& vous raconter,

Premillac est une vieille cit€ gallo-romaine, désignée autre-
fois sous le nom de Premillacum, d’o plus tard son nom de
Premillac est dérivé; cette bourgade qui est actuellement trés.
petite, car elle compte & peine 800 ames, ne devait pas, je pré-
sume, &tre d’'une bien grande importance & I'époque gauloise ;
malgré cela, ce qui nous prouve qu’elle n’était passans quelque
valeur, ¢’est qu'une chronique nous apprend que Cromopius II,
évéque de Périgueux, et Si. Reucice, évéque de Limoges, s'en
disputaient la possession épiscopale. La méme chronique nous
dit encore que les évéques de ce temps 1, étant trés entétés,
la querelle fut trés longue et ne prit fin quau commencement
du VIdme sitcle, c’est-d-dire aprés avoir duré plus de vingi-
cing-ans. St.Reueice, & bout d’arguments sans doute, finit par
céder et Premillacum devint deés lors la possession épiscopale
de I'évéque de Périgueux qui l'a toujours conservé depuis.

Premillacum, ou Premillac est aujourd’hui un bourg, ow
autrement dit un grand village élégamment bati sur les flanes.
d’une colline dont les pieds sont baignés par I'Isle, son onde
rapide se brise avec fracas contre des rochers qui lui font.
déerire de nombreuses sinuosités ; ses maisons en pierre nou-
vellement reconstruites sont blanchies & la chaux, ce qui leur
donne un air propre et coquet. La place publique qui a la
figure d'un quadrilataire, gst ornée sur trois de ses cotds par
de jolies résidences privées et quelques hétels; une allée de
chéne en forme l'arrivée du e6té du nord et une rangée de
maisons en terrasse du cdté ouest y donne également accés;
13, le ravin est & vos pieds et en face de vous se dresse avee
ses tours et ses fleches orgueilleuses le chateau qui porte le
méme nom, c'est-a-dire Premillac. Son aspect grandiose saisit.
d’admiration Yeeil de I'étranger tant sa masse est imposante et
hardie ; vous avancez encore un peu et vous vous trouvez
bient6t sur la grande place olt est I'entrée principale ;.de ce
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point le chiteau présente le coupid’ceil suivans: tout & fait en
face de véus se trouve le corps de logis principal formant une
énorme masse trds irvéguliére et od I'on a vouly, je pourrais
presque dire, harmoniser les ¢~ ..rastes; & 'angle droit se treuve
une grosse tour massive, & 'angle gauche une tour mince et
élancée, et les deux extrémités se réunissent ainsi par un assem-
blage de grosses et de petites tours alternativement interposées
Jjusqu’an point qui forme le centre. Toutes ces tours cou-
ronnées par des créneaux ont la méme hauteur et sont recou-
vertes par une seule et méme toiture, de laquelle s’élancent
avec hardiesse et légéreté une douzaine de clochetons de diffé-
rentes formes eb de différentes grosseurs.

Le plus élevé affecte la forme d’un chapeau et est, pour cette
raison, appelé le chapecw dw marquis. Ses:ombreuses ouver-
tures en forme de croix, ainsi que les cintres ogivals de ses por-
tiques, indiquent de suite & 1'archéologue qu’il a devant lui un
£difice du Xeme siecle. De chaque cb6té du corps de logis
principal, & droite et & gauche, s'allongent parallélement deux
ajoutés formant deux ailes d’environ deux cents pieds de long
chacune et se rejoignant par une terrasse en vue sur la place
publique, formant ainsi une cour intérieure tréds vaste. Ces
deux ajoutés sans aucun style et sans autre cachet que leurs
proportions colossales ont ét€ construits beaucoup plus tard,
trés probablement, vers la fin du XVIIdme sitcle. Sans nul
doute, ce chatean a ét€ & son origine entouré de remparts et
de profonds fossés munis de leurs ponts-levis, mais les agran-
dissements dont il fut lobjet dans la suite ont db faire dispa-
rajtre ces vestiges dont il ne reste plus de fraces aujourd’hui.

Le voyageur franchit done le portique d’entrée et se trouve
aussitét dans la cour intérieure qui donne accés aux trois par-
ties qui forment l'ensemble du chitean. Le guide, le vieux
serviteur Emile, vient alors vous recevoir et vous demande
avee un ton de politesse excessive en 'accompagnant d'un pro-
fond salut : Est-ce que Monsieur et Madame désivent visiter
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le chateau ? Sur votre réponse affirmative, il vous prie alors
de le suivre et exhibant, soudaia, de sa poche, un énorme trous-
seau de clefs, qui rendrait jaloux le vieux St. Pierre, une porte
grince sur scs gonds, vous entrez et vous étes dans le grand
vestibule. En face de vous se trouve un grand escalier en
pierre que dix personnes peuvent gravir de front sans se tou-
cher ; vous le suivez et vous arrivez bientdt au premier étage ;
14, vous vous trouvez dans la grande galerie des tableaux qui
donne acees aux divers appartements que vous allez visiter, le
premier que vous rencontrez est le grand salon d’honneur,
vaste et grande pitce dont les murs sont revétus de vieilles
tapisseries hollandaises représentant des chasses aux loups,
aux sangliers et aux cerfs avee foree chiens, chevaus, seigneurs,
se perdant dans le lointain et 'épaisscur du bois. Ca et 13,
quelques grands tableaux donnent & cet appartement un air
imposant ; mais ce qulil y a de plus remarquable, c'est I'imn-~
mense cheminée en bois seulpté qui en garnit tout un coté ¢t
ou sont représentées les saisons sous les attributs des anciennes
divinités ; au miliew, un grand médaillon supporté par deux
Génies contient le portrait d’Antoine, second marquis de Pre-
millac. Le preux chevalier y est représenté revétu de sa.
pesante armure tenant de sa main droite sa redoutable épée
et sa main gauche appuyée sur son casque d'acier au grand
panache ; s& physionomie est martiale, dure et sévire, la fierté
et Porgueil sont gravés sur ¢c front d’airain qui ne se courba
Jjamais ¢t dont le cceur ne fut jamais attendri. Clest avec une
sorte de regret que vous quittez cette salle en emportant avec
vous I'impression profonde que vous ont produite les traits de
ce preux. Vous visitez alors une séric d’appartements qui tous
ont leur cachet et leur histoive ; 13, cest la salle des jeux, plus
loin la salle des repas, 13, ¢’est la chambre des carmélites, ici un
boudoir, plus loin le fumoir, ete., joignez & tout cela un coup
d’eeil vraiment féerique sur le ravin qui s'étend aux pieds du
chateau et olt vous apereevez encore le vieux moulin seigneurial
dont les roues blanchissent Peaun du torrent et vous avez dans
cet ensemble tout ce que laile gauche offre dattrait aux visi-
teurs.
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Vous passez alors dans le corps de logis principal ; 1, c’est
un enchainement de grandes salles & T'aspect sombre et gran-
diose, I encore de grandes tapisseries représentant les unes le
Colisée, les Pyramides d’Egypte, d’autres entrée triomphale
de César dans Rome et trainant & la suite de son char les rois
vaineus et enchainéds de Numidie ; toutes cessalles sont sutant
de curiosités qui captivent le touriste et 'amateur. Enfin, aprés
une série de pitees visitdes et dascensions d’escaliers tortueux,
ou, en colimagon, tantdt larges tantot étroits, vous arrivez en
face d’un petit couloir olt une personne scule peut passer & la
fois; le guide vous précéde; tout & coup la clef grince dans la
serrure, une énorme porte bardée de fer et revétue d'une
quantité inmombrable de clous & larges tétes, s'ouvre, vous
avancez toujours dans I'obscurité et ce n'est que quand une
deuxiéme porte, qui cede & la simple pression de la main est
ouverte qu'une lumidre blafarde apparait; vous faites quel-
ques pas de plus ¢t vous étes dans la chainbre de la fileuse.

Gest une petite pitee étroite, mesurant & peine de 10 & 11
pieds carrds; elle nest éelaivée que par une seule fenétre tres
étroite, une porte donne accds sur un petit baleon qui a vue
sur la praivie du ravin ; Uintéricur en est des plus modestes et
ne se compose que du strict néeessairve, un lit supporté par
quelques barreaus enchassés dans I'épaisseur de la muraille et
formant un alcove, au milieu de la pitee, une table sur laquelle
sont déposés un encrier ¢t une lampe en mdtal, dans un coin
une autre petite table & toilette avee un mivoir, deux chaises,
tel en est tout le mobilicr.  Une draperie noire recouvre le lit
et est suspendue tout autour de Talcove, la lettre H, en
étoffe jaune, est répandue & profusion sur toutes les tentures,
les murs et le plafond qui est en voute, sont peinturés en jaune
clair sur lequel tranche en noir la lettre H de distance en dis-
sance, au milicu de la voute sont peintes les armes de Ja famille
d’Hautefort.

Sur les deux panneaux de ja dernitre porte d'entrée sont
deux portraits peints & Phuile de grandeur presque naturelle
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eb représentant, I'un. un berger avee sa houlette & la main et
tenant sous son bras une musette ; ses traits sont fins eb expres-
sifs ; lautre représente une fileuse la quenouille au coté et
Taisant tourner de ses doigts délicats son léger fuseau : sa taille
dlégante est fortement pincée, son corsage et son tablier blane
sont ornés de broderies légtres et délicates, enfin une phy-
sionomie ravissante de jeune fille de dix-huit ans apparait
encadrée dans ua fouillis de dentelles chiffonnées avee golit,
le tout formant un ensemble ravisant de fraicheur et de
grace. Dansle coin de angle gauche de la porte, vous lisez :
Marie Louise d’Hautefort, fiancée & Antoine, sccond marquis
de Prémillae, en I'année 1610. Sous 'impression mélée de
surprise et de tristesse que réveille en vous la vue et la des-
cription de ce qui vous entoure, le guide vous fait alors la nar-
ration suivante :

C'était le 16 déeembre 1610, un froid infense sévissait, le
.give couvrait la terre, une troupe de jeunes scigneurs formant
T'dlite de la noblesse du Périgord arrivait & Prémillac; déja le
bruit que faisaient leurs chevaux broyant sous leurs pieds
les feuilles gelées des chataigniers se falsait entendre du cha-
teau olt régnait un grand émoi: tout & coup la garde vigilante
donne Péveil, le pont-levis sabaisse et laisse pénétrer dans la
conr ce brillant cortége. Une jeunc fille accompagnée d'un
vicillard gravissaient eote & eote les esealiers et suivaient les
longs corridors ot mugissait une froide hrise; ¢’était Louise
d'Hautefort accompagnée par son pere, le puissant marquis
d’Hautcfort : au bruit de leurs pas, les nombreux serviteurs se
rangeaient sur leur passage et le marquis de Prémillae, lni-
mime, s'avanga pour recevoir ses illustres hotes, ce fut alors
quau milicu de cete cour brillante le vieux marquis sadres-
sant & Antoine, sceond marquis de Prémillae, lui dig: Iustre
seigneur, ma fille Louise & laquelle vous étes désormais fianeé
vient joulr des charmes et du bonheur aue votre haute et
chevaleresque renommée hui promettent.”  Des lors, les fétes
commencent, le tourbillon du plaisiv cinporte toute cette jeu-

-
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nesse folle ; mais au milieu de ces divertissements et de ces
_joles de toutes sortes, la jeune fille calme, impassible, et por-
tant I'empreinte de la résignation sur son visage, paraissait
presque indifférente aux attentions dont elle était Pobjet.

Que se passait-il dans ce coeur éclos pour le bonheur et qui
semblait y étre arrivé, c’est ce que la suite de ee récit va nous
;apprendre.

Les fétes des flancailles ayant été termindes, la troupe des
jeunes seigneurs disparut, le vieux marquis d’hautefort, lui-
méme, veuait de déposer sur les joues blanches et roses de sa
fille qui était devenue deés lors la possession du marquis de
Prémillac,-le baiser d’adicu ; d’abondantes larmes s'étaient
échappées de sa paupitre & la pensée de la séparation, mais
pas un mot, pas une parole n’était venue trahir tout ce qu’é-
prouvais ce cceur si profondément résigné & la soumission
paternelle. Louise avait pourtant obtenu tout ce qu'elle avait
demandé, mais elle s'était bornée, comme seule et unique
faveur, & demander qu'elle ne deviendrait définitivement
Iépouse du marquis de Prémillac, qu'aprés un séjour de six
mois, afin, disait-elle, de mieux s’habituer au commandement
-et & T'ordonnance générale du chiteau.

Louise voyait avee regret disparaitre les jours, car plus elle
-avangait vers la date fatale, plus Pantipathie quelle éprou-
vait pour son fiancé augmentait, elle ne pouvait se faire, clle
qui avait toujours étd si rieuse, & ces allures graves et hau-
taines du marquis 3 ce n’était plus ces fétes joycuses du ché-
tean d’Hautefort, ot de nombreux seigneurs cherchaient & se
distinguer dans les jeux d'advesse et du corps pour venir
ensuite déposer leurs hommages & ses pieds et recevoir de sa
main le trophée di au vainqueur. Les jours s’écoulaient mono-
tones, ennuyeux, sans que junais rien ne vint en rompre 'uni-
formité.  Cependant Iheure fatale, I'heure de la résignation
allait bientot sonner, aussi faisait-clle des efforts surhumains
pour dominer les sentiments dont son cceur débordait.



314 NOUVELLES SOIREES CANADIENNES

Un soir, 4 'heure olt le dernier rayon de soleil disparait der-
ridre Thorizon, tenant pour ainsi dive indécise la clarté du
Jjour qui s’en va et P'ombre de la nuit qui arrive, un pas pré-
cipité de cheval se fait entendre et un cavalier pesamment armé
se présente & la grille du chiteau. Hautefort! cria-t-il & la
garde, et le pont-levis s’abaissa aussitot. Je suis porteur, dit-il,.
d’une lettre aux armes de mon seigneur et maitre, le marquis.
d’Hautefort, la voild, elle est destinée au marquis de Prémillac,.
Jje tiens & la lui remettre en mains propres.

Quelques heures s’étaient & peine écoulées que les cloches.
de la vieille église faisaient retentir dans les airs un glas.
funébre, et les échos du chiteau répétaient de toutes parts la
nouvelle de la mort du vieus marquis d’Hautefort.

Dire le chagrin qui brisa P'ame de Louise & cc moment-Ia.
serait chose impossible, le coup inattendu qui venait de la.
frapper la laissait orpheline, elle comprit alors toute horrewr
de sa position, aussi, se livra-t-il dans son cceur un de ces
combats terribles dont les femmes scules peuvent saisir toutes.
les angoisses et toutes les douleurs. L'heure fatale avait sonné,
celle de la mort de son pere avait été aussi celle qui devait.
consommer son malheur.

Que faire 2. .. .. . ... . le marquis avait parlé, sa parole était.
un ordre auquel nul ne savait se dispenser d’obéir; Mademoi-
selle, lui avait-il dit, demain est le jour fixé pour notre union,
j'en ai informé quelques seigneurs seulement qui me sont chers
par les liens de Pamitié et de la parenté, ne voulant pas donner
une féte éclatante aprés la douloureuse nouvelle qui nous est
arrivée, i1l n’y a pas encore huit jours. Faites vos préparatifs,
revétez-vous de vos plus beaux atours, afin que votre grice e
votre beauté brillent dans tout leur éclat aux yeux des nobles
seigneurs qui vous entoureront.

A ces mots, Louise n’y tint plus, ¢lle sc jette aux pieds de
son fiancé, les larmes aux yeux. Sa grande douleur si long-
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temps comprimée allait enfin déborder comme du sein des
nues, en temps d’orage, jaillit subitement Déclair et la
foudre. Oh ! seigneur, dit-elle, noble ami de mon pére, & cette
heure ol sa. dépouille mortelle est descendue dans la tombe,
suivez l'inspiration que sa grande 4me fait entendre, j'en suis
slire, dans le fond de votre ceeur et rendez-moi ma liberté, lais-
sez-moi revenir au pays d’Hautefort, car je ne puis consentir
4 vous épouser ! A peine Louise finissait-elle de prononcer
ces derniéres paroles qu'elle s’affaissa sur elle-méme.

Jorsqu'elle cut un peu repris I'usage de ses sens, le fier mar-
quis langant sur elle son regard redoutable lui dit : Mademoi-
selle, je connais les secrets penchants de votre cceur, je n’ai pas
été jusqu’d ce jour sans apprendre le nom de celui que vous
aimez et auquel vous voulez me sacrifier malgré la volonté de
votre pére, mais éloignez de votre esprit les entretiens de cette
sorte, car jamais, non jamais, je le jure sur les ménes de mes
ancétres, nul autre humain ne connaitra les caresses de votre
main blanche. Demain, vous serez marquise de Prémillac ou
les portes d’un sombre cachot se refermeront & jamais sur
vous ! Allez, vous avez vingt-quatre heures pour réfléchir au
sort que vous préférerez.

Le marquis sortit, laissant ainsi Louise éperdue et baignée
dans un torrent de larmes, mais au lieu de se laisser aller au
découragement unc résolution subite et énergique s'était
emparée de son cceur : non, dit-elle, je résisterai, plutét mille
fois les tourments et la mort !. ... non, je ne I'épouserai pas !

Le lendemain, les portes d’un cachot s'ouvraient et se refer-
maient sur eette faible créature si forte dans ses résolutions.
.. . . Louise était captive !

Un mot pourtant pouvait la sauver, mais elle avaitjuré que:
ce mot-1a elle ne le prononcerait jamais, car, elle avait connu
dans les fétes qui avaient eu lieu au chatean d’Hautefort un
Jjeune seigneur du nom de Gaston de Badefol, un secret pen-

.
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chant les avait attirés I'un vers l'autre, plusieurs fois dans
les tournois elle avait regu ses hommages, Gaston captivé par
sa, griice ct sa beauté en avait fait la reine e ses pensées, leurs
ceeurs se comprenaient et s‘aimaient. Tous ces souvenirs
avaient depuis six mois agité cette Ame pure, aimante et
aimée, ct la pensée qu’il fallait & tout jamais renoncer & ses
seerétes espérances brisait son cceur de poignantes douleurs ;
aussi préférait-elle la blafarde clarté des cachots plutdt que de
se séparer pour toujours de celui quelle aimait.

Les premiers jours de captivité furent quelque chose d’affreux
pour Louise, le silence et le calme qui régnaient autour d’elle
Peffrayaient, parfois des terreurs s'emparaient de son esprit,
tout son étre tressaillait au moindre bruit imaginaire ou & une
vision fictive ; constamment dans la erainte, une journée iui
paraissait un siécle, les nuits étaient plus terribles encore, et
ce n’était que quand elle tombait completement épuisée par la
longue insomnie qu’elle pouvait enfin goliter un peu de repos.
Son dme était alors en proic aux réves les plus étranges, son
-eceur contracté par ce nouveau supplice suffoquait, et Jui fai-
sait endurer de nouveaux tourments. Parfois des réves heu-
Teux venaient aussi, emplir sa paupiére : il lui semblait qu’elle
assistait encore & ces fétes joyeuses qui avaient eu licu au
chateau d’Hautefort, i1 iui semblait qu’elle était enccre entourde
de toute cette cour brillante de jeunes seigneurs qui venaicent
déposer leurs hommages & ses pieds, il lui semblait qu'clle
-entendait les doux accords de la lyre, et que des guirlandes
de fleurs et des couronnes de roses étaient suspendues au-
dessus de sa téte.

Etranges illusions ! Et si de tels souvenirs faisaient parfois
éclore un sourire sur ses levres empourprées, quelle triste
réalité lattendait & son réveil ! Mais Louise dormait, et prés
d’elle veillait avee ses longues ailes son génie tutélaire, et si
parfois il agitait l'air au-dessus de son front, soudain un nou-
veau sourirg effleurait ses Idvres; oh ! alors, on ent dit que
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quittant sa nature vaporeuse, il aimait d'un amour plein de
charme celle dont il n’était pourtant que le génic. Soudain,
I'aurore plongeant son rayon diaphane dans 'étroite cellule y
dissipait la nuit et les dernitres pensées du réve, 'ange con-
solateur lui-méme avait donné sa dernidre caresse pour ne
plus reparaitre qu'a ’heure olt les purs esprits ont la permission
du Dieu créateur de venir remplir leur mission aupres des
humains.

A ces premiers jours de grande douleur avait suceédé, pour
Louise, un calme dont au premicr abord elle ne s'était pas
doutée, ¢t qui peu a peu lui avait rendu sa vie captive moins
amére et son cachot plus familier; elle 8’y trouvait plus a I'aise,
elle y trouvait des plaisirs qui sont inconnus & ceux auxquels
il n’a pas été donné de vivre dans la solitude et le néant.

Douée d’une haute intelligence, la lecture absorbait une
grande partie de son temps et faisait ses délices, tantdt elie
derivait, puis, elle laissait la plume et prenait le pinceau tra-
cant de ses doigts délicats, les lieux chers & ses souvenirs et
les portraits de ceux qu’elle avait connus et aimés. Et sil'obs-
curité la surprenait, elle allumait sa petite lampe et continuait,
quelquzfois bien avant dans la nuit, sa lecture ou sa médi-
tation.

Parfois elle laissait sa pensée errer & l’afventure, alors, un
insecte qui vole, une araignée qui parcourt avec ses grandes
pattes liées la voute de sa prison I'absorbe toute entiére, et cet
insecte qui dans les moments ordinaires de la vie nous appa-
ralt comme dégotitant et nous répugne, était au contraire pour
elle une compagne aimée; elle suivait sa trace du regard,
mesurait I'étendue de I'espace parcouru, I'ingénuité de sa trame,
les guets-d-pents quelle avait fendus et les victimes qui y
étaient tombées ; oh !-une araignée dans la solitude des
cachots et les longues veillées des nuits est une douce con-
solation qui nous donmne bien des heures arrachées aux plus
poignants regrets, on ne la repousse pas, on ne I'éerase pas du
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pied ; mais au contraire on Vaime et Pon sattache & elle. Il
y avait déja six ans que Louise gisait ainsi dans la sombre
clarté du cachot, il y avait aussi six ans que sans y manquer
une seule fois le cruel marquis de Prémillac qui avait résolu
disait-il, de briser cette volonté de fer, se présentait chaque
Jour & sa porte pour demander & son héroique victime, si elle
consentait enfin & I'épouser. Mais, la volonté de Louise, au
lieu de faiblir, s’était accrue, et la réponse était, chaque fois,
invariablement la méme : non, je ne vous épouserai jamais L.
Et la porte se refermait aussitot en criant sur ses gonds.

Louise était toujours captive !.... il lui semblait qu’elle
n’avait plus qu’a mourir :

Par une de ces éclatantes matinées du printemps, a Iheure
-ou la tendre rosée se répand sur la prairie, & Pheure ol le ber-
ger matinal va conduire sur les bords du torrent de-la vallde
son paisible troupeau, & ’heure ot des milliers d’oiseaux chan-
tent le cantique des cantiques & la louange du Trés-Haut pour
saluer la venue du jour et la saison de leurs tendres amours
3 cette heure, dis-je, un bruit étrange se fait tout-a-coup

entendre dans le fond de la vallée que baigne Ponde humide .

de ITsle; Louise écoute, elle croit étre encore plongée dans
Pillusion d'un réve, mais non, clle ne se trompe pas. ... cest
bien une musette qui fait raisoner les échos d’un air qu'elle
a souvent entendu au pays d’'Hautefort, elle écoute encore, elle
retient son haleine, son ceil brille d'un vif éelat, pour la pre-
miére fois son cceur qui n'ose pourtant murmurer ce mut
“espérance” est au moins dégagé de I'étreinte qui Penserre et
Pétouffe." .

Et sans avoir donné tout le fini que sa toilette réclame, elle
s'élance vers le petit balcon, un berger avee son troupeau
s'avangait en effet dans le lointain en jouant sur sa musette
un air qui au fur et & mesure qu’il approchait devenait de
plus en plus distinct, une émotion indicible contractait alors
le cceur de Louise qu'un pressentiment étrange agitait ; bientdt

-

N



LA FILEUSE " 819

le berger arrive jusqu'aux pieds de la haute tour, ses regards
inquiets tournent tout autour du chdteau pour voir sil n’aper-
cevrapas quelqu’un; puistoutacoup, chantantuneballade il dit :
“ Belle entre toutes les belles, dans les tournois je combattais
pour toi, ta grace captivait mon cceur et ton regard ranimait
mon courage ; tu me fis roi, je te fis reine, ta couronne était
de rose, ton sceptre un lys moins blanc que toi; ton nom
rayonne dans les cieux, tes bienfaits sont partout ici-bas ;
mon ceeur a tes serments, oh ! Louise ne les oublie pas.”

Ce berger, c’était Gaston ! Tout & coup elle le reconnalt, lui
‘Gaston, lui, dont la main avait si souvent pressé la sienne !
‘Oh! comment déerire les pensées qui assaillirent dans ce
moment le ceeur de la captive, leslarmes inondaient son visage
que caressait une légére brise qui agitait en méme temps sa
longue et ondoyante chevelure.

Gaston lui fait comprendre alors qu'il a été informé par un
serviteur du chiteau, qui avait été au pays de Badefol, de sa
triste destinée, et il est venu revoir celle qu’il aime et qui sera
toujours la reine de ses pensées !

Quelques jours plus tard, de grands préparatifs se faisaient
au chateau, le cliquetis des armes résonnait de toutes parts
. dans les immenses corridors ol les pas précipités des hommes
d’armes se faisaient entendre sur les dalles épaisses et dont le
bruit se vépercutait sousles volites sonores. La guerre venait
’éclater dans le midi de la France ; les Huguenots venaient
de se soulever en masse, et les armées dn roi, sous la conduite
du maréehal de Luynes, marchaient pour les soumettre. Déja,
elles avaient conquis et pacifié ’Aunis, la Saintonge et toute
la Guyenne ; mais Mautauban résistait vigoureusement et il
fallut songer & augmenter l'eftectif de 'armée.

Toutes les nouvelles recrues, et les nombreux volontaires qui
s’y joignirent, furent pris de Pancienne province du Périgord ;
ce fut alors que le. vieux marquis de Prémillac revétit sa
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pesante armure pour aller, disait-il: “conquérir oncque
renommée égale & celle de ses ayeux.”

Les combats furent nombreux et acharnés entre les com-
battants, tour & tour vainqueurs et vainecus; les Huguenots
soutenaient la lutte avec une opiniatreté qui désespérait les
généraux de I'armée royale ; le marquis de Prémillae, nous dit
une chronique de ce temps-la, guerroyait de son mieux, frappait
d’estoc et de taille, ne s'inquidtant plus de sa captive, & la
possession de laquelle il 'semblait avoir renoncé et qu'il ne
tenait plus enfermée dans la noirceur du cachot que pour satis-
faire la haine atroce dont son cceur était animé envers elle.
Sous la consigne la plus sévére, elle expiait son crime de
fidélité !

Les années s’écoulaient sans qu’aucun changement surving
dans sa position,aussi le chagrin avait-il tracé son profondsillon
sur ce front candide, sans toutefois en avoir altéré la sereine
beauté.

Louise enfermée déja depuis dix ans était toujours belle et.
en tout digne de celui, qui, sous les traits d’un berger, venait.
raviver dans son cccur cette étincelle sacrée qui soutient.
les courages et fait accomplir des prodiges: I'espérance ct.
Pamour!

Souvent la vallée ol coule le torrent impétucux retentissait
du bruit de la joyeuse pastourelle, tandis que le troupeau du
berger paissait et broutait le serpolet et le myrthe sauvages
travers les fentes et les sinuosités des vochers ; lui assis aux
pieds de la haute tour, la houlette au coté, gonflait sa musctte
et répétait ces airs qui procuraient & Louise tant de bonheur;
clle laissait alors glisser son fuseau le long de la tour, et chaque
fois il était porteur d’une missive & son bien aimé! Oh! Gas-
ton, lui disait-elle, que je vous aime dans mes cruels tourments !
Une autre fois, puis-je espérer encore?.... Et Gaston répon-
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dait: Vous & qui rien n’est comparable, vous, dont les grices
et la beautd ne sauraient étre surpassées, vous étes mon unique
espérance, je ferai tout pour vous sauver !

Et quand venait le soir, le paisible troupeau gravissait len-
tement les sentiers tortueux de la colline, Louise en suivait
les traces jusqu’a ce que la brume épaisse I'elit enfin dérobé a
ses regards. Alors, pensive et s'oubliant parfois aux douces
réveries, elle restait encore des heures entiéres & respirer l'air
frais et embaumé du printemps; elle aimait & comtempler
l'immensité de la voute céleste; son cceur plus & 'aise & ce mo-
ment-13, prenait son essor et elle pouvait murmurer tout haut
ce nom tant aimé, Gaston! Gaston! Quand ’humidité de
la nuit I'obligeait & quitter la place qu’elle aimait tant, clle se
jetait alors sur son lit, et attendait réveuse que l'ange aux
blanches ailes vint lui fermer les yeux!..... ... Btsile
lendemain le berger ne revenait pas, oh ! Louise était triste ..
six mois, un an peut-&tre, disait-elle, sans le revoir! Et le dé-
sespoir s'emparait d'elle, rongeant de nouveau ce cceur dont
il avait pour ainsi dire fait sa proie. Cétait & peine si ’hiron-
delle printaniere, qui venait chaque matin chercher sur le
devant de sa fenétre la nourriture que lui préparait sa main
délicate, pouvait la fairve sortir de la pesante réverie dans la-
quelle elle était plongée ; Thirondelle allait, venait, voltigeait,
partait et revenait encore, il lui fallait bien des évolutions
avant que Louise s’aperqut qu’elle avait oublié sa compagne ;
vite, alors elle lui demandait pardon et Iui donnait avee shon-
dance ce qu'elle cut désiré changer pour sa libertd!

Déjd les frimats commengaient & sevir, les feuilles des cha-
taigniers jonchaient la terre. Le jour était & son déelin,I'horloge
du chateau sonnait huit heures, une troupe de chevaux
entrait dans la cour et le bruit des armes se mélait & leurs
hennissements : ¢’était le vieux marquis qui, apres deux ans de
"glorieux combats, rentrait dans son manoir pour y trouver le
repos, panser ses blessures et réparer ses forces épuisées, deux
hommes le soutenaien, car il paraissait accablé, sogovisa,ge.



322 NOUVELLES SOIREES CANADIENNES

dtait empreint d’une paleur livide et ses traits étaient con-
tractés.

Malgré le grand émoi qui régnait dans le chiteau, c'était &
peine si Louise pouvait se douterdes événementsextraordinaires
qui se passaient prés d’elle ; elle n'avait appris que par hazard
le départ du seigneur pourla guerre, et I'événement de son
retour n'éveillait chez elle qu'un soupgon. Mais celui qui veil-
lait sur elle ayant été informé du retour du marquis, avait pris
le plus rapide de ses coursiers et franchi prestement la distance
qui séparait Badefol' de Prémillac. A peine avait-il passé
les premiéres maisons qui formentl'arrivée dellapetite bowrgade
qu'on lui annonga que le vieux marquis, affaibli par ses
nombreuses blessures, venait de rendre le dernier soupir. Pres-
que aussitdt le glas funtbre des cloches de la vieille église
faisaient entendre leur son lugubre, neuf heures sounaient
A Thorloge.

‘Tout cela était bien étrange pour Louise, le bruit des cavaliers,
le bruit confus des armes, lagitation extraordinaire qui avait
" régné dans le chiteau, le glas funébre......... Elle se
perdait en conjectures,mais rien ne venait lui apporter 'écho de
la vérité! Demain, demain, disait-elle,mais elle pronongait ces
mots avec effroi, un pressentiment accablait son ame, elle ne
pensait plus,son imagination trop affaiblie pour réfléchir s’éga-
rait, elle allait jusqu'a supposer que Gaston avais, peut-étre,
été pris et pendu aux eréneaux de la plus haute des tours, ¢’était
ane imagination en délire. Oh! combien de fois, cette nuit-1a
prononga-t-elle ce nom si aimé, Gaston !

Enfin, les premiers feux de l'awrore parurent sur les coteaux
voisins, un long erépe noir flottait sur la plus haute des tours
et une brise humide en agitait les plis, Ie pont-levis était abaissé,
et un jeune seigneur vétu d’un costume étincelant s'avangait
vers la grille du chiteau, en franchissait le seuil, pénétrait®
dans lintérieur, et se précipitait vers I'horrible cachot ot était
celle quiil allait enfin revoir et presser dans ses bras. Déja sa
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main crispée a fait sortir de leurs gonds les énormes verrous,
la porte céde, un eri d’effroi a retenti & l'intérieur, un corps
humain est tombé, Gaston s'élance, il tient dans ses bras
sa Louise bien aimée et la couvre de ses baisers, mais sa maim
consulsive serre la sienne, son il s’entr'ouve, sa voix presque
éteinte murmure tout bas, Gaston !.........L’Ame de Louise
venait de prendre son vol vers la route éthérée des cieux !

-~ M. PREVOST

.



ANTOINETTE DE MIRECOURT.
TRADUIT DE L’ANGLAIS PAR J. A. GENAND

I

Le tidde soleil de novembre,—le plus désagréable de nos
mois canadiens,—jetait ses pales rayons dans les rues et sur les
maisons irregulieres de Montréal telle qu’elle existait en 176—,
quelque temps apres que le royal étendard de I'Angleterre eut
remplacé sur nos remparts le drapeau aux fleurs-de-lys de la
France.

Vers lextrémité-Est de la rue Notre-Dame, qui était d cette
époque le quartier aristocratique de la Cité, s'élevait unegrande
maison en pierre dont les inmombrables petits carreaux réflé-
chissaient an loin la lumitre du soleil. Sans nous astreindre &
la cérémonieuse formalité de frapper au marteau, franchissons
de suite la porte d’entrée surmontée dun vitreau en forme
d’éventail ; puis, pénétrant & I'intérieur, fesons P'inspection du
tout, et lions connaissance avec les personnes qui ’habitent.

Malgré le peu d’élévatios- des plafonds si justement incom-
patible avec nos idées modernes d’élégance et de comfort,
malgré les sculptures grossitres et les dorures déeolordes qui
encadrent les portes et les fenétres, malgré lesarchitraves imités
qui sont disposés le long des murs des différents appartements,
il y a dans cette demeure une empreinte de richesse et d’élé-
gance sur laquelle il n’est pas permis de fairc doute.

‘éclat de magnifiques peintures, les cabinets parquetés &
prix coliteux, les vases antiques et une foule d’autres objets
d’art que I'on apergoit par les portes entr'ouvertes nous con-
firmeraient dans cetie impression quand bien méme nous ne
saurions pas que cette maison est habitée par Monsieur d’Aul-
nay, un des hommes les plus marquants parmi les quelques
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familles appartenant & la vieille noblesse francaise qui étaient
restées dans les principales villes du Canada aprés que leur
pays eut passé sous une domination étrangtre.

Au moment; ol nous le présentons au lecteur, le maitre de
ceans,—personnage aux traits assez irréguliers, mais & lex-
térieur d'un gentilhomme,—était assis dans sa grande Biblio-
theque. Les trois murs de ce vaste appartement parfaitement
dclairé, étaient couvert, du plafond aun plancher, de rayons
remplis de livres; quelques bustes et portraits d’éerivains,
artistement exéeutds, en étaient les seuls ornements.  Les du-
rables reliures des volumes, parées d'ancune dorure, indiquaient
que leur propriétaire les appréciait plus pour leur contenu que
pour leur apparence.

Dans Yamour passionné et sans atfectation qu’il avait pour
la littérature on aurait pu trouver, en effet, explication de la
placidité de caractére et de la douceur d’habitudes qui carac-
térisaient le- gentilhomme francais dans des circonstances de
nature & mettre souvent & I'éprenve la patience de moins phi-
losophes que lui.  Quand, aprés la capitulation de Montréal,
ses parents eb ses amislui avalent conseillé de les suivre, de
s’en retourner dans la vieille France, ou, tout au moins, de fuir
la ville et d’aller cherche: la solitude dans sa riche Seigneurie
A la campagne, il avait jeté un coup-d'eeil plein de tristesse
autour de sa Bibliothéque, soupiré piniblement, et secoué la
téte d’un air empreint dune formelle détermination. En vain,
quelques-uns d’entr’eux, plus violents que les autres,lui avaient-
ils demandé avec indignation s'il pourrait patiemmentsupporter
I'arrogance des fiers conquérants qui venaient de débarquer sur
les rivages de leur pays? en vain lui avaient-ils demandé com-
ment il ferait pour souffrir, partout ot il tournerait ses yeux,
partout ol il porterait ses pas, 'uniforme écarlate des soldats
qui, su nom du roi Georges, gouvernaicnt maintenant sa pa-
trie 2. ... A toutes ces représentations, & toutes cesremontrances
ol l'indignation s'était fait jour, il avait répondu tristement,
mais avec calme, qu’il n'en verrait pas beaucoup de ces héros,
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attendu qu'il avait pris I'inébranlable résolution de s’enfermer
pour toujours dans sa chére Bibliothéque, et de ne mettre les
pieds dehors que le plus rarement possible. Enfin lorsque, non
satisfaits de ces réponses, ses amis insistaient davantage, illes
renvoyait & Madame d’Aulnay, et, comme on savait que cette
jolie Dame avait, en plus d’une occasion, manifesté la ferme
détermination de ne jamais aller s'enterrer, vivante, au fond
d'une campagne,—quoique cependant elle n’etit aucune objec-
tion d'y étre enterrée aprés sa mort,—on avait fini par laisser
M. d’Aulnay en paix.

Conune nous Pavens dit, le maitre de la maison était tran-
quillement assis dans sa Bibliothéque ; aucun souci politique
ne troublait pour le moment ses plaisirs intellectuels et il était
entitrement absorbé par la lecture d’'un ouvrage scientifique,
lorsque tout-a-coup la porte s'ouvrit et donna passage & une
élégante femme vétue avec un gofit exquis, et appartenant au
type de ces héroines de Balzac qui ont dépassé la trentaine,
mais qui ont encore la prétention d’étre jeunes.

~—Monsieur d’Aulnay ! s’écria-t-clle en posant familitrement
sur I'épaule de celui-ci sa jolie petite main chargée & profusion
de bagues ct de diamants.

—Eh ! bien, qu’y a-t-il, Lucille ?demanda-t-il en fermant son
livre d’un air olt on pouvait live quelque regret mais non pas
de Timpatience.

—Je suis venue Yannoncer qu’Antoinette est arrivée.
—Antoinette ! répéta-t-il machinalement.

—Oui, cher distrait.—Et la belle main de la jeune femme
lui appliqua sur la joue un léger soufflet.—Oui, ma cousine
Antoinette, cette chére enfant que j'avais si souvent inutilement
demandée & son pére depuis six mois, a enfin obtenu la permis-
sion de venir jouir un peu, sous mes auspices, de la vie du
monde.
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—Veux-tu parler de cette petite fille rose et naive que j'ai
vue, il ¥ a deux ans, & la campagne, chez M. de Mirecourt ?

—Préceisément, mais au lien d’une petite fille, ¢’est aujour-
d’hui une jeune demoiselle, et, ce qui ne lui nuit pas le moins
du monde, une riche hérisiére. Mon oncle de Mirecourt a con-
senti & la laisser venir passer Uhiver avee nous, eb j'al résolu
qu'elle verrait un peu de société pendant ce temps-la.

—Ah ! je ne sais que trop bien ce que cela veut dive. A
partir de ce moment, nos reglements d’intdrieur vont étre foulés
aux pieds, la maison bouleversée et constamment assiégée par
ces jeunes fats aux sabres trainants, par ces militaires Anglais
dont tu as pris un soin tout particulier de me parler depuis
quelque temps.  Hélas ! Javais pourtant espéré que le départ
du chevalier de Lévis et de ses braves compagnons mettrait &
la retraite ce ztle, cette fibvre militaire : jo dois Pavouer, A ma
honte, si quelque chose ctit pu me consoler pendant ce
sombre épisode de Ihistoire de mon pays ¢'eiit ¢t la réalisation
de cette espérance.

\

—Que veux-tu, cher ami? répondit Madame d'Aunlnay sur
un ton devenu plaintif : navons-nous pas assez fait pénitence
pendant de longs et lugubres mois 2 Aprds tout, le monde doit
vivre, ¢b pour vivre il a besoin de société.  Jaimerais autant
vétir le costume de Carmelite eb te voir prendre la vobe et le
capuchon de Trappiste, que de continuer & vivre dans cette
réclusion du cloitre olt nous végétons depuis si longtemps.

—Tu esabsurde, Lucille ! . . . Quant & la robe et au capuchon
de Trappiste, je crois quiils conviendraient micux & mon age
et & mes golts, ou du moins quils me seraient plus confortables
que les costumes de fétes ef les habits de bal que tes projets
vont me centraindre d'endosser.  Mais enfin, pour parler sé-
rieusement, je ne puis m'imaginer que toi qui avait habitude
de parler d'une manityre si touchante avee les militaires francais
des malheurs du Canada,—toi qui par tes patriotiques dénon-
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ciations de nos ennemis et de nos oppresseurs, entrainais ceux
qui t'écoutaient,— toi que le colonel de Bourlamarque a coni-
parée & une héroinede la, Fronde,—jene puis, dis-je, m’expliquer.
que tu ailles recevoir et féter ces mémes oppresseurs.

—Mon cher d’Aulnay, je te le demande encore une fois : ai-je
d'autre alternative ! Je ne puis convenablement, tu en con-
viendras, inviter & mes réunions des commis et des apprentis,
et ¢'est tout ce qui nous reste : notre monde est dispersé d’un
cbté et de Pautre. Ces officiers Anglais peuvent étre d'infdmes
tyrans, de barbares oppresseurs, tout ce que tu voudras!mais
enfin ce sont des hommes d’éducation, de bonnes manieres,
et—pour dernier argument,— ils sont ma seule ressource.

—Dans ce cas, dis-moi, je t’en prie, quand va commencer ce
régne d’anarchie ? demanda M. d’Aulnay qui sans étre con-
vaineu, avait pris le parti de se soumettre.

—Oh! quant & cela, mon cher André, je suis certaine d’avoir

ta pleine ct entitre approbation. Cette bonne vicille féte de

la Sainte Cutherine, que nos ancétres céléhraient si joyeuse-
ment, est I'époque que j’ai choisie pour ouvrir de nouveau nos

—Et, je le crains bien, pour les fermer & la paix et &la
tranquillité. Mais, au moins, connais-tu quelques-uns de ces
messieurs désormais appelés & fréquenter nossalons et & prendre
part & nos diners ?

—Sans doute. -Le Major Sternfield s'est fait présenter ici
hier par le jeune Foucher, lequel aurait eu autrefois heauncoup
de difficulté & étre admis dans mon salon ;mais, hélas ! le cercle
de nos relations est devenu numériquement si restreint, que
nous ne pouvons plus nous montrer aussi exclusifs.

—Est-ce que ce flamant que jai entrevu dans le corridor
était le Major Sterntield ? demanda M. d’Aulnay, & hout de
ressources.
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—Flamant ! répéta sa femme avec un peu de pétulance : c’est
une épithéte qu’il ne mérite pas du tout. Le Major Sternfield
est certainement un des hommes les plus jolis et les plus élé-
gants que j'aie jamais rencontrés, et, ce qui vaut mieux encore,
cest un parfait gentilhomme de maniéres et d’habitudes. Il a
exprimé avee la plus grande déférence le vif désir qu'il avait,
ainsi que ses compagnons, d’étre admis dans nos salons Ca-
nadiens. .....

—Oui, pour en enlever quelques-unes de nos héritidres et
tromper les autres jeunes filles aprés leur avoir tourné la téte !

—Oh !tu te trompes, répliqua Madamed’Aulnay avecénergie.
Dans tous les cas, nous aurons soin que ce soient cux qui per-
-dent, ¢t non pas nous. Pour notre part, Antoinctte et moi,
nous briserons une douzaine au moins de ces cceurs insensibles,
<t nous vengerons ainsi les maux de notre pays.

—Que Dieu me préserve de la logique des femmes ! murmura
M. d’Aulnay, en ouvrant précipitamment son livre et en re-
prensnt son fauteuil. Eh! bien, oui, reprit-il & haute voix,
invite-les tous, tous, depuis le général jusqu'a Yenseigne, si tu
le désires, mais au moins laisse-moi en paix.

II

Heureuse et fitre de son sucees, Madame d’Aulnay traversa
d'un pas léger le long et étroit corridor qui partait de la Bi-
bliothtque, et entra & droite dansune jolie chambre fournie de
tout ce qui pouvait donner du comfort, mais dans laquelle ré-
gnait en ce moment-13 une grande confusion. Des chiles et
des écharpes gisaient éparpillés sur les chaises, pendant qu'une
valise ouverte et quantité de cartons étaient amoncelés sur le
plancher.

Debout devant un grand miroir et mettant la derniére main
A Yarrangement des flots de sa chevelure, se tenait une jeune

Y
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fille & la taille Iégere et exquise, au visage plein de charme et
d’expression.

—Déja habillée, charmante cousine ! s'écria en souriant Ma-
dame d’Aulnay. Avee trds-peu tu as fait beaucoup, reprit-elle
en jetant un coup-d’wil significatif et peut-étre dédaigneux sur
la robe gris-sombre, aussi unie dans sa, fagon que dans ses ma-
tériaux, que portait la jeune fille. Mais, approche done que je
t'examine de plus prés ; d'ici je ne fais que t'entrevoir.

Joignant I'action aux paroles, clle attira son amie prés de la
fenétre ; puis, écartant le lourd rideau de damas qui empéchait
le jour de pénétrer entierement dans la chambre :

—Sais-tu bien, Antoinette, que tu es devenue véritablement
belle ! exclama-t-elle. Quel teint!......

—Assez ! assez ! Lucille, interrompit celle qui était Yobjet de
ces éloges, en portant ses jolics petites mains sur sa figure,
comme pour cacher la rougeur qui en couvrait la surface. Cest
exactement ce que m’a prédit Madame Gérard lorsque je suis
partie de la maison.

—dJe t’en prie, raconte-moi ce qu’a dit cette ennuyeuse, poin-
tilleuse et serupuleuse vieille gouvernante ? Viens me dire cela.

Et, fesant asseoir sa jeune compagne dans un fauteuil bien
bourré, elle en approcha un antre et se jeta dans ses molles
profondeurs.

—D’abord, dit Antoinette entrant en matiere, elle a fait
tout en son pouvoir, et a plus glosé pendant une semaine que
je ne I'avais entendue pendant un long mois, pour induire mon
ptre & m’enpécher de venir ici. Elle a parlé de mon extréme
Jjeunesse et de ma compléte inexpérience, des dangers et des
pitges qui environneraient mes pas, et alors, chtre Lucille ,—
te le dirai-je 2—elle a fait allusion a toi.

—Et qua-t-elle done dit de moi ?



ANTOINETTE DE MIRECOURT 331

—Rien de bien terrible ; seulement, que tu étais une femme
gracieuse, belle, accomplie, charmante ;—ah ! ah!c¢’est main-
tenant ton tour de rougir :—mais que tu étais ¢minemment
incapable de remplir la charge si pleine de responsabilité de
servir de mentor & une jeune fille de dix-sept ans. Etablissant
un contraste entre nous, elle a prétendu que du contact de ton
caractere plein d'irnagination, léger et impulsif, avec mon esprit
étourdi, et romanesque, il ne pouvait résulter rien de bon en
me confiant pendant six longs mois & ta direction.

—Et qua répondu l'oncle Mirecourt & tout cela !

—Pas grand’chose d’abord, mais je suis tentée de croire que
cette pauvre Madame Gérard en a beaucoup trop dit. Tu sais
que papa se pique fort d’avoir une large part de cette fermeté—
pour employer un terme peu sévere—qui a constitué de temps
immémorial un des attributs de notre famille. Aussi, aux ins-
_tances de Madame Gérard, il avait commencé par répondre que,
comme j'avais dix-sept ans, il était temps que je visse un peu
la société, ou du moins la vie des villes,—qu’aprés tout Ma-
dame d’Aulnay était sa ni¢ee, femme aimable et pleine de ceeur,
et une foule d’autres €loges flatteurs dont je t'épargnerai 1'é-
numération afin de ne pas trop flageller ta modestie. Cependant,
les choses menacérent un moment de tourner contre nous, car
papa a une grande confiance dans le jugement de Madame Gé-
rard, et il finit par faire remarquer qu’en effet je pourrais bien
remettre & un autre hiver ma promenade & la ville. A cette
déclaration, accablée par la chute de mes espérances, je fondis
en pleurs. Cette circonstance trancha la difficulté. Paparevint
sur sa premiére décision et déclara qu'il m’avait presque donné
sa parole, etqu’d moins que je ne en dégageasse moi-méme, il
devait la teniv. Madame Gérard alors s’en prit & moi, et pen-
dant deux jours, par ses priéres et ses instances, elle m’a rendue
trées malheureuse. Un moment, je voulus faire le sacrifice de
cette promenade et me rendre & ses priéres, et j'étais bien prés
d’y céder, lorsque je regus ta derniére lettre si bonne et si pres-
sante. Apres en avoir pris connaissance, j’embrassai tendrement.
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Madame Gérard—pourquoi ne le ferai-je pas ? depuis ma plus
tendre enfance elle a été pour moi une amie pleine d’affec-
tion,—et je la priai de me pardonner pour cette fois si je lui
désobéissais. Elle a dit. ... Mais qu'importe ? me voild !

—Et tu es trés-bien venue, ma chére petite cousine. Jedéclare
-que je n’'aurais eu ni le cceur ni le courage d’entrer dans la
-campagne de cette saison sans un auxiliaire aussi précieux que
toi. Tu es une riche héritiere, une jolie fille, de haute nais-
sance : tu vas rencontrer ici I'élite méme de ces élégants étran-
gers Anglais.

—Anglais ! répéta Antoinette en fesant un léger niouvement
-de surprise. Oh ! Lucille, papa en abhorre méme le nom.

—Qu’est-ce que cela fait ? Si nous ne les avons pas, qui au-
rons-nous ? Nos chers officiers Francais, ainsi que la fleur de
notre jeune noblesse nous ont laissés pour toujours ; ceux de
ces derniers qui restent au pays sont dispersés dans les cam-
pagnes, enfermés dans de lugubres Seigneuries ou de vieux
Manoirs solitaires ; ils ne seraient que des visiteurs incertains
et d’'occasion. Assurément, je n'ouvrirai pas mes salons, qui
ont été fréquentés tous les soirs, pendant si longtemps, par des
hommes comme le colonel de Bourlamarque et ses chevale-
Tesques compagnons, & des employés au gouvernement inférieur
que nos maitres Anglais n'ont pas méme jugé dignes d'étre
destitués. Mais, dis-moi, les deux jeunes Léonard doivent-elles
venir 3 la ville prochainement ?

—Oui, j’ai regu hier une lettre de Louise qui m’annonce
quelles doivent venir toutes deux passer une couple de mois
4 Montréal chez leur tante.

—Tant mieux : elles sont jolies, élégantes, elles seront par
conséquent ajoutées & notre cercle. Mais, je dois tavertir &
temps qu'il faut que tu aies pour mardi prochain une jolie toi-
lette de bal dont je me propose de surveiller en personne achat
et la confection. J’ai déeidé que nous célébrerions la Ste. Cu-
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therine avec tout 'éclat possible. En attendant, je dois te dire
que si tu t'ennuies quelque peu lorsque tu seras seule dans ta
chambre, tu n’auras qu’a te poster prés de la fenétre & toutes
les heuves de relevée: tu pourras voir de 1a les superbes tour-
nures de nos futurs invités qui se promeénent constamment.
dans la rue.

—En connais-tu quelques-uns, Lucille ?

—Je n'ai fait la connaissance que d’un seul, mais je puis te:
dire que si les autres lui ressemblent seulement, nous ne ve-
gretterons assurément pas autant les braves compagnons du
chevalier de Lévis. Le Major Sternfield—tel est son nom—et
il a mis tout le régiment & ma disposition, m’assurant que ses.
officiers se rendraient également empressés et agréables,—le
Major Sternfield donc est trés-joli, de maniéres polies et cour-
toises, en un mot c’est un homme du monde accompli. II s’est
fait présenter ici par le jeune Foucher, et quoique, de prime
abord, je l'aie requ avee un peu de réserve, ma froideur ap-
parente a bientob c6dd au charme de ses hommages pleins de
déférence et A la délicate flatterie de ses manidres. A toutes
ces perfections, le charmant homme joint encore celle de parlex
trés-bien le frangais: il m'a dit avoir passé deux ans & Paris.
En partant, il m’a demandé la permission de revenir bientdt
avec deux de ses amis qui désirent vivement, parait-il, se faire
présenter ici.

—E4 qu'est-ce que mon cousin d’Aulnay dit de tout cela ?

-—En vrai philosophe, en bon et sensible mari quil est, il
murmure d’abord, mais finif par se soumettre. Et il vaut mieux
pour nous deux qu’il en soit ainsi, car quoiqu’il n'existe qu'une
trés faible sympathie entre lui et moi—lui, étant un homme
positif, pratique et savant, tandis que moi je suis d’'un tempé-
rament romanesque et enthousiaste, ne pouvant souffrir la vue
d’un livre & moins que ce ne $o0it un roman ou une poésie sen-
timentale—nous sommes heureux, en dépit de cette frappante



334 NOUVELLES SOIREES CANADIENNES

disparité de gotits et de caractére, et nous avons I'un pour
Pautre un mutuel attachement.

—Aimais-tu beaueoup M. d’Aulnay lorsque vous vous étes
mariés ? demanda tout-d-coup mais avec hésitation Antoinette
qui avait la conscience de parler dun sujet jusque-la défendu
& sa jeune imagination.

—Oh ! non, chtre. Mes parents, quoique remplis de bonté
et d'indulgence & mon égard, s» montrérent inflexibles sur cette
question de mon mariage. Ils se contenterent simplement de
. m’informer que M. d’Aulnay était le mari qu’ils m’avaient
destiné et que je lui serais unie dans cing semaines, Je pleurai
presque sans interruption pendant huit jours. Mais, maman
m’ayant promis que je choisirais moi-méme mon trousseau qui
serait aussi riche et aussi coliteux que je pourraisle désiver, je
fus tellement occupée par mes emplettes et mes modistes, que
jen’eus plus de temps & donner & Yexpansion de mes regrets,
Jjusqu’au jour de mon mariage. Eh ! bjen, malgré cela, je te
déclareque je suisheureuse,car M.d’ Aulnays'esttoujoursmontré
indulgent et généreux ; mais, ma chére enfant, Iexpérience a
été terriblement hasardde, car elle aurait pu se terminer par
une longue viedemisére. . . . Rappelle-toi, Antoinette, continua-
t-elle avee un petit air de sentimentalisme, que la base la plus
solide d'un mariage heureux, c'est amour réciproque et une
parfaite communauté d’dme et de sentiments.

Apparemment Pestime mutuelle, la dignité morale et Ia pru-
dence dans un choix convenable ne comptaient pour rien aux
yeux de Madame d’Aulnay.

Aprés cet exposé, nous demanderons au lecteur si la digne
gouvernante n’avait pas eu raison d’élever la voix contre 'idée
de remetire entre les mains dun tel mentor une jeune fille
comme Antoinette de Mirecourt, avee son inexpérience d’enfant,
doué d'une imagination aussi poétique, d'un coeur aussi ardent,
aussi passionné ?
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Apres avoir présenté notre héroine au lecteur, il n’est que
juste que nous consacrions quelques pages & ses pavents et &
ses antécédents.

Vingt ans avant U'époque ot commence notre récit, par une
magnifique journée d’octobre, la joie et la gaieté régnaient
dans toute la Seigneurie et au Manoir de Valmont, dans lequel
Antoinette vit plus tard le jour, et qui appartenait & sa famille
depuis la concession du fief au vaillant Rodolphe de Mirecourt.
Ce beau gentilhowme, qui était venu en Canada sans aucune
autre fortune qu'une épée étincelante et qu'une paire de bril-
lants éperons, se trouva bientdt, en retour de quelques services
rendus & la France, propriétaire et maitre du riche domaine de
Valmont qui passa ensuite, en ligne directe, entre les mainsde
son propriétaire actuel, Avthur de Mirecourt. Arrivé a I'dge
viril celui-ci céda bientdt au désir naturel de voirle beau pays
de France, le brillant Paris dont il avait entendu raconter tant
de merveilles.

Mais, ébloui d’abord par la splendeur de cette grande capitale
et par ses innombrables attractions, le jeune homine ne tarda
pas & se blaser de cette brillante dissipation et & soupirer vi-
vement aprés les plaisirs simples, la vie tranquille de son pays
natal. Aussi, malgué les sollicitations pressantes de ses jeunes
amis de Paris, malgré les sarcasmes que lui langaient les Dames
lorsquil parlait du “ pays de lo neige et des Sauvages, "—il s'en
revinb dans sa patrie qu'il aimait d’un amour encore plus grand
que lorsqu’il Vavait quittée. Disons-le & sa louange, son séjour
a Paris n’avait en rien altéré les golits paisibles et purs de son
enfance, et jamais il n'avait pris part aux fétes parisiennes
avec autant de légéreté d’esprit et de gaieté de ceeur qu'il en
déploya dans ies modestes réjouissances qui aceueillivent son
retour & Valmont.
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Des ceeurs aimants 'attendaient 13 pour lui souhaiter la.
bienvenue : sa. mere qui, veuve depuis longtemps, avait trouvé,
dans son affection pour lui, une si grande consolation de la mort
de son mari et de ses autres enfants qui reposaient paisiblement
dans le caveau de l'église, au-dessous du banc dans lequel
chaque dimanche ¢t chaque jour de féte elle allait immanqua--
blement prier Dieu; des voisins, des censitaires et la jeune Co-
rinne Delorme, orpheline et parente éloignée de Madame de
Mirecourt, que celle-ci avait élevée avee un soin tout maternel,
et qu’Arthur avait appris & considérer comme sa sceur.

Quoique d’une figure gracieuse et possédant de petits traits
parfaitement réguliers. Corinne n’avait jamais obtenu le titre
de beauté. Cela était dfi, partie & I'absence qu'on remarquait.
chez clle de cette gaieté et de cette animation qui manquent
rarement aux jeunes Canadiennes, partic & son air languissant
et mélancolique, résultat d’'une constitution délicate éxcessive-
ment fragile.

Une femme plus exigeante que Madame de Mirecourt aurait.
sans doute accusé sa jeune protégée d'ingratitude, tant celle-ci
se montrait peu communicative, tant elle mettait de véserve
dans ses paroles et dans ses maniéres ; mais jamais cette retenue
ne lui avait fait oublier les intentions délicates, la respectueuse
déférence qu'une jeune fille doit & sa mere. A

(A CONTINUER)



]
i :nuuulﬁf@ﬁ i

= S R 5 WY 851
asimmaie s =S N\

CHEMIN DE FER

INTERCOLONTAT.

I886—ARRANCEMENTS D’ETE-1886

A partir de mai, les trains de ce chemin de fer ecir-
culeront tous les jours, les dimanches exceptés, comme suit :

LAISSERONT LA POINTE-LEVIS

Pour Halifax et St-Jean.......... 800 A
Pour la Riviére-du-Loup.......... 11.25 pMm.
Pour la Riviére-du-Loup.......... 525 p.

ARRIVERONT A LA POINTE-LEVIS '

De Halifax et St-Jean............ 645 pum.
De la Riviére-du-Loup............ 147 px.
De la Riviére-du-Loup............ 500 ax

Le char Palais qui part de Lévis, le mardi, le jeudi et le
samedi, sc rend directement & Halifax,.et celui qui part le
lundi, le mereredi et le vendredi se rend & St-Jean.

. Tous les trains circulent sur l'étalon chronométique de
VEst.
D. POTTINGER,
Swrintendant en chef.

ACIE a Peffet de modifier et refondre tels que modifiés les divers actes concernant la
falsification des substances alimentaires et des drogues—1884.

Cet acto est maintenant en opération et ses disporitions sont mises en force.

Les manufacturiers et les vendeurs de substances alimentaires falsifiées sont sujet 2
des amendes ¢levées, sur conviction de contmvengi?jla loi, et sont prévenues que plu-
sicurs accugations ont ét€ prouvées et amendes exigfes, =~ |

Le publio est prié do ne pas oublier iue d’apres les dispositions de cet Actey los Con-
seils Municipaux peuvent nommer des Inspecteurs et obtenir les services du Chimiste-
analyste officiel dans leur district moyennant 1a moitié des taux réglés par I’Acte, autre
moitié etant payée par le Département du Zevenu de I'Intéricur.

Toutes nersonnes peuvent bénéficier de la mise en opération de cet Acte, et des ser-
vices du Chimiste-analyste, en se conformant aux dispositions de cct Acte.

. . . . EDWARD MIALL,

Ottawa, 27 juin 1885. Commissaire du Revenu de ’Intérieur.
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STATUTS DU CANADA

Prix des Statuts en vente au burean de I'imprimeur de la

Reine, Ottawa.

B. CHAMBERLIN,
OTrawa, 5 Janvier 1885.

!

Imprimeur de la Reine.

PROVINCE DU CANADA

$ 1o $|ec
Statuts Refondus H. C..ccvenvennns 312511 Code Civil cevuenrnnnnencnnancnans 1|00
“ LIRS - X RO 2 | 25 || Lois Criminelles on1 vol......... 1|e0
Code de Procédure Civil........... 1 | 50 || Ordres ¢n Conseil; 8 1874..........[ 1{25
PUISSANCE DU CANADA
Vio. $|ec Vie. $|ec
32433;Statuts de1869..............0 1]350]| 42 [Statutsde 1879, Vol.I..... J 1|
8 « ofsoff « « * Vol. M..... 0l
3t 5 ofsolf « «  « YVols, LIL.| 1|50
35 s 2i00]] « “ 1880, Vol. I....... 1%
%6 u 160} « “ & YolII..... 0}50
w7 LR 7 SO S 1j4sff « « “ Vols.T, II..| 1|60
81 ¢ 185,VoI.... 1{s00 & “ 1881, VoL I.......| 0]80
" # @ VoL I...... olenll « “« & YoLIL..... 0|60
» 1876, Vol X...v..f 0804 « “« & Yols LITL..| 1{%5
e “«  « YoLII...... oja] 4 « 1882, Vol L......] 1]00
“ “ M VolsLIL..| 1[S0ff ¢ " “ Vol M......| 1|00
“ 187, VoLI......] 1{of = “ .« Vo LIL. 2]00
“ “ & Vol Heeee. 0{6ofl 46 « 1883, Vol. X.......] 1] 60
¢ & vosLIL..] 1{50f « ® 2 YL XI-.... 060
4 “ 1878, Vol.I......| 0]80] - Vis.LI..| 2|00
€ ¢« YoLIL.....| 0]35 ® 188, Vols. LII..| 2|00
« ¢ Vo LI...| 1{0 s« 1885 VoL L......e 150
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1ewiN DE Fer pu Graxp Troxc,

1886—FITE—1886
HEURES
DE POUR DEPART | ARRIVEE

8 8.55 p.m.| 8.55 a.m.

CHARS PALAIS ET CHARS DORTOIRS
DANS TOUTES LES DIRECTIONS

PASSAGES AU PLUS BAS PRIX POUR TOUS LES POINTS
LE LA NOUVELLE-ANGLETERRE.

£~ Agents dans toutes les villes du Canada <§€§

J. HICKSON, Gérant Général

W. WATNWRIGHT, Ass-Gérant § “LONTREAL.

QUébee..cw cvrieiiiaaan, 10.15 p.m.| 7.00 a.m.
e v 8.10 a.m.| 1.55 p.m.
Montréal....... ......i.... 8.30 p.m.| 6.00 am.
. it iiiceaeeaans 2.00 p.m.) 8.40 p.m.
Portland.... ............... 10.15 p.an. [12.05 p.m.
....|Island Pond................ 3.15 p.m.{ 9.30 p.m.
JToronto....iiiiiiin it 1.00 p.m.{ 6.30 p.m.
e .- .| 8.55 a.m.{10.40 p.m.

.{St. Jean. 4.30 p.m.| 5.30 p.m.
¢ . .1 420 p.m.} 5.20 a.m.
T, ..o 830 aam.] 9.20 aam. .
it eeeneesne ae 8.30 p.m.} 9.20 p.m.

Lake Champlain Junction..| 4.00 p.m.| 6.25 p.m
(01720 NN 850 am. 12,20 p.an.
PN 4.40 p.m.} 8.00 p.m

* Laliguelaplus avantagense dams toutesles parties d pays'




